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Installations- och skotselanvisning

CTC EcoHeat 400
400V 3N~/ 230V 1N~/ 230V 3~

Viktigt!
e |&s noggrant innan anvandning, behall for framtida bruk.
e Bruksanvisning i original.




Demontering kylmodul

' e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.
| e Stang av saékerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar. 2. Fast barhandtagen i kylmodulens nederkant.

3. Avlagsna kylmodulens fastskruvar. 4. Dra ut kylmodulen genom att med hjalp av
barhandtagen forst lyfta modulen nagot uppat.

5. Lyft kylmodulen med hjélp av barhandtag och 6. Lyftin kylmodulen i produkten med hjalp
barremmar. av barhandtag och barremmar. Lossa
barhandtag samt atermontera elkabelkontakt,

slangar och skruvar.
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Grattis till din nya produkt

Du har precis képt en CTC EcoHeat 400, som vi
hoppas att du ska bli mycket néjd med. Pa foljande
sidor kan du l8sa hur du skéter din varmepump. Ett
kapitel vander sig till dig som ar fastighetségare och ett
kapitel till din installator.

Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Réatt skott kommer du att ha gladje
av din CTC EcoHeat 400 i manga ar och det ar har du
hittar den information du behover.

Den kompletta virmepumpen

CTC EcoHeat 400 &r en komplett varmepump

som svarar for din villas uppvarmnings- och
varmvattenbehov. Den &r férsedd med en motoriserad
shuntventil som ser till att ratt och jamn temperatur nér
ditt varmesystem. Dessutom har CTC EcoHeat 400

en inbyggd cirkulationspump fér anslutning till mark/
bergslingan, det vill sdga den kalla sidan. Anslutningen
kan goras valfritt pa vanster, hoger eller pa baksidan av
varmepumpen.

CTC EcoHeat 400 har ett styrsystem som:
e Qvervakar alla funktioner i vrmepumpen.
e medger individuella installningar.

e visar 6nskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning, och felindikeringar.

® pa ett enkelt och strukturerat satt underl&ttar
instaliningar och felsdkning.

Den inbyggda kopparslingan ger rikligt med varmvatten.
CTC EcoHeat 400 har ocksa en sa kallad kallar-
varmefunktion sommartid och en golvwwarmespérr, som
maximerar temperaturen ut i golvslingorna. Med den
inbyggda nattsankningen kan du stélla in och &ndra
temperaturen i huset under dygnet, dag for dag.

Tack vare lattatkomliga elkomponenter och samt
bra felsGkningsfunktioner i styrprogrammet ar

CTC EcoHeat 400 servicevanlig. Den levereras med
rumsgivare som standard, vilken &r férsedd med en
lysdiod som ger ett blinkande sken vid eventuella fel.

Vill du komplettera din CTC EcoHeat 400 med annan
uppvarmning kan du enkelt gora detta tack vare tva
unika anslutningar. Vi har valt att kalla detta Energyflex.
Med Energyflex kan du t ex

¢ |adda ditt virmesystem med solenergi.
e [3ta en vattenmantlad kamin bidra med varme.

e koppla in en poolvéxlare for att varma upp en
swimmingpool.

OBS! Denna installationsmanual
ger information om tekniska data,
handhavande, installation etc.
Lokala regler eller regler for resp
land méaste beaktas.
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Registrera din installation for

N&r du kdper en ny produkt frdn CTC ingér tre ars garanti och for véra
varmepumpar ingér ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som krévs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férsakring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

P& ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuléret och tryck pé skicka-
knappen (bekréftelse pé& garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett férsékringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar fillverkningsnummer.

®

@

CTC EcoHeat 400

garanti

Modellbeteckning:

Namn pa produkten ex:
CTC EcoAir 614M
Serienummer:
Produktens tillverkningsnum-
mer ex: 7312-1712-0719
Installerad hos:
Produktagarens namn och
adress

Installerad av:
Installatérens namn och
adress




Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestdmmelser som géller tilsammans med AA VVS
(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i
Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahélls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa bestammelser ej
bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till &ndringar i specifikationer och
detaljer.

1. For samtliga produkter och tillbehdr som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa tgarder stér Enertech &ven for
transportkostnader samt dvriga taganden enligt AA VVS.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans beddmning, avvikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som miljomassig, &r ej att anse
som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska storningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom géllande garantitid.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pé& annan egendom &n
produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om négot verkar tveksamt skalll, i forsta hand, installatéren
kontaktas. | dvrigt galler bestammelserna enligt AA VVS.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.
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Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

Produkten ska transporteras och lagerhéllas stdende. Vid intagning kan
produkten under en kort stund laggas med baksidan nedat.

Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

Placera produkten pa ett fast underlag, helst betongfundament.
Om produkten ska sta pa en mjuk matta ska underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

Produkten far heller inte sankas under golvniva.

Undvik att stélla EcoHeat i rum med latt vaggkonstruktion dar
intiliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

Registrera produkten for garanti och férsakring via hemsidan.
https://ctc.se/kundservice#garantiregistrering
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

Information i denna
typ av ruta [i], ar till
hjalp for att produkten
ska fungera pa
optimalt satt.

Information i denna
typ av ruta [!], ar
extra viktig for
korrekt installation
och anvandning av

Om denna anvisning
ej foljs vid installation,
drift och skotsel ar
Enertech:s atagande
enligt géllande
garantibestammelser
ej bindande.

Tillverkningsnummer

produkten.
For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.
Produkt: Serienr:
Rérinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel.nr:
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel.nr:

Med reservation for tryckfel. Ratt till konstruktionsandringar forbehalles.

CTC
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Sakerhetsforeskrifter
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Installationen skall féregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
Overspanningskategori lll, som sakerstéller franskiljning fran alla elektriska
strémkallor.

Bryt strommen med allpolig brytare fére alla ingrepp i produkten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon, églor
och ovriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade ké&por, huvar eller
annat.

Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

Installation och omkoppling i produkten ska utféras av behdrig elinstallator. All
ledningsdragning ska géras enligt géllande bestdmmelser.

Service av produktens elsystem far endast utféras av behorig elektriker i
enlighet med sérskilda fordringar i nationell standard for elsékerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Kontroll av sékerhetsventil:
-Sékerhetsventil fér panna/system ska kontrolleras regelbundet.

Produkten far ej startas utan att vara vattenfylld, enligt anvisningar i kapitel
"Rorinstallation".

VARNING: Produkten far ej startas om det finns en méjlighet att vattnet i
varmaren &r fruset.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 3 ars alder och uppat, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, brist pa erfarenhet eller
kunskap, om de under 6verseende eller med givna instruktioner fatt kunskap om
hur apparaten anvands pa ett sékert satt och forstar riskerna det medfoér. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengoring och underhall ska inte utféras av barn
utan dverseende.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skétsel &r Enertech:s
atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande.
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Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
¢ |nstallationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skotselanvisningen.
¢ |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.
e Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras.

Punkterna nedan skall prickas av.

Roérinstallation.
Varmepumpen péfylld, placerad och injusterad pa fackmannaméassigt satt enligt anvisning.

Varmepumpen placerad sé att service ar majlig.
Radiatorpumpens kapacitet for erforderligt flode.
Oppna radiatorventiler och dvriga berdrda ventiler.
Téathetsprov.

Luftning av systemet.

Funktionstest sékerhetsventil.

O0O0OO0OO0O0O6O0aoao

Spillrér till golvbrunn monterad.

Elinstallation
Rotationsriktning kompressor.

Arbetsbrytare.

Korrekt stram kabeldragning.
Erforderliga givare for valt system.
Utegivare.

Rumsgivare (valbar).

Varmepump aktiverad och uppstartad.

OO0O0OO0OD0O0OD60aQ0ao

Eleffekt och sakring, anpassad for fastigheten, BBR, i normal drift och reservidge.

Information till kund (Anpassas fér aktuell installation)
Uppstart tillsammans kund/installator.

O

Menyer/styrning for valt system.

Installations- och skotselanvisning dverlamnad till kund.
Kontroll och pafylining, varmesystem.
Intrimningsinformation, varmekurva.

Larminformation.

Blandningsventi. For att ta del av garanti och CTC

Trygghet skall installationsbeviset
@ registreras pa ctc.se inom 6 man
Garanti och forsakring. fran installationsdatumet.

Funktionstest sékerhetsventil.

Installationsbevis registrerat pa ctc.se (ctc-heating.com).

OO0OO0OO0OO0O6oOooaoaQ

Information om tillvagagangssétt vid felanmalan.

Datum / Kund Datum / Installatér

10 CTC EcoHeat 400




1. Husets varmeinstallning

Varmekurvan &r en central del av produktens styrning, eftersom det &r denna
instéllning som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det ar viktigt att varmekurvan
blir ratt injusterad for att du ska fa sé bra funktion och ekonomi som majligt.

En fastighet behdver 30 °C pa radiatorerna nér det &r 0 °C ute, en annan
fastighet behover 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur vélisolerat huset éar.

m |nstalld varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del 6ka eller
minska varmen utdver instélld varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar det vald
varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvéarden for varmekurvan

Du bestammer sjélv varmekurvan for din fastighet genom att

stélla in tva varden i produktens styrsystem. Detta gér du i menyn
"Avancerat/Instaliningar/Varmesystem Kurviutning resp. Kurvjustering”. Be din
installator hjdlpa dig att stélla in dessa varden.

Injusteringen av varmekurvan &r mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet ar att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden &r det viktigt att:
¢ Nattsdnkningsfunktionen inte &r vald.

¢ Alla termostatventiler pa radiatorerna &r fullt dppna.
(Detta for att hitta lagsta kurvan for basta varmepumpsekonomi)

e Utomhustemperaturen inte &r hdgre an +5 °C.
e Varmesystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.

CTC EcoHeat 400 11




Lampliga grundvarden

Vid installationen kan du séllan géra en exakt instélining av varmekurvan
direkt. Da kan vardena nedan vara ett bra utgangslage. Radiatorer med
sma varmeavgivande ytor kraver hogre framledningstemperatur. Under
"Avancerat/Instaliningar/Varmesystem" kan du stélla in kurviutningen
(varmekurvans lutning) for ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ér:

Endast golvwwarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (vélisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstalining) Lutning 50
Hogtemperatursystem

(8ldre hus, sméa radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60

Injustering av varmekurvan

Metod enligt nedan kan anvandas for att justera in korrekt varmekurva.

Injustering om det ar fér kallt inomhus:
o Ar utomhustemperaturen lagre an noll grader:
Oka vérdet vid Kurviutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

o Ar utomhustemperaturen hégre n noll grader:
Oka vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

Injustering om det ar fér varmt inomhus:
o Ar utomhustemperaturen lagre an noll grader:
Minska vérdet vid Kurvlutning ett par grader.
Véanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

o Ar utomhustemperaturen hégre n noll grader:
Minska vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

For lagt installda varden kan gora att ©nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.

Nar grundvarden ar nagorlunda ratt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn "Rumstemperatur”.

12 CTC EcoHeat 400




Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur varmekurvan

férandras vid olika instéllningar av Kurvlutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas

temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer. .
Framledningstemperatur

Kurvlutning % :
Vardet pa lutningen som stélls in &r framlednings- ™~ |
temperaturen da utomhustemperaturen ar -15 °C 70 N~ |
60 o
607,
50 T
\\\ 50 :\\
40 gt
N 40 : ~__|
30 307 e —
I T
2 30 -25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 A20 25
Utomhustemperatur T
Eramiedninast ; Varme fran, ute
Kurvjustering ramiedanings empera' ur
Kurvan kan paralleliférskjutas (justeras) dnskat antal % |
grader for att anpassas till olika system/hus. :
70 k2 -
Lutning 50 °C T4 :
e B e R S
Justering +5 °C >t |
I = ey R - SR
Lutning 50 °C 40 : Ss=
Justering 0 °C 30 ! S~
| hl
2 ' ~
30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 A0 25
Utomhustemperatur
Varme fran, ute
Ett exempel Framledningstemperatur
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering 0 °C 80
| detta exempel & max utgéende 70 By
framledningstemperatur stélld pé& 55 °C. 60 =
Minsta tillatna framledning &r 27 °C. ” (till exempel 50
sommarkallarvéarme eller golvslingor i badrum). 40
30
20

30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur
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Sommarkérning Framledningstemperatur .
Alla fastigheter har en egenuppvarmning (lampor, o T ( Varmen
spis, personvarme etc.) som gor att varmen kan 80 - : avstangd
sténgas av vid en lagre utomhustemperatur an énskad 70 = \U pvarmning_ ‘: —
rumstemperatur. Ju mer vélisolerat huset ar desto — I =
tidigare kan varmen fran varmepumpen stangas av. 6 M~ :

50
Exemplet visar produktens grundinstélining pa 18 °C, 40 ™ :
detta varde "Varme fran, ute" -kan &ndras i meny ’:‘\
"Avancerat/Installningar/Varmesystem". 30 \:
| system med radiatorpump s& innebar avstangd 077305 20 45 10 5 0 5
varme att radiatorpumpen stoppas. Varmen startas Utomhustemperatr

automatiskt da varme ater behovs. Varme frén, ute

Automatik eller fjarrstyrd sommarperiod
Fréan fabrik galler att "sommar" intrader vid 18 °C med
automatik eftersom "Varme mode" &r stalld pa "Auto".

Varme, mode Auto( Auto/Till/Fran)
Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sé arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebar att varmen ar avstangd. For system med
radiatorpump &r radiatorpumpen avstangd.

Virme, ext mode - (- /Auto/Till/Fran)
Mdjlighet att fjarrstyra om varmen ska vara pa eller av.

Auto innebar automatik.

Till innebar att varmen ar pa. For system med shunt och
radiatorpump sé arbetar shunt till framledning borvarde
och radiatorpumpen ar pa.

Fran innebar att varmen ar avstangd. For system med
radiatorpump &r radiatorpumpen avstangd.

- Inget val inneb&r ingen funktion vid aktivering.

14 CTC EcoHeat 400




2. Tekniska data
2.1 Tabell 400 V 3N~

EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
Elektriska data 406 408 410 412
Eldata 400V 3N~ 50 Hz
Markeffekt el kW 11.7 12.6 13.4 141
Startstréom max A 16.6 17.7 19.8 23.5
Elpatron (instéllbar, steg om 0.3 kW) kW 0-9.0
Max elpatroneffekt
vid gruppsakring 16 /20/25 A kW | 6.0/9.0/9.0 | 5.1/8.4/9.0 | 4.5/7.5/9.0 | 3.6/6.9/9.0
IP-klass IP X1

EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat

Driftdata varmepump 406 408 410 412
Avgiven effekt " kW 4.68 6.84 8.33 9.88
@ -5/45
Tillford effekt kW 1.51 2.04 2.52 2.99
@ -5/45
COoP " - 3.09 3.34 3.30 3.30
@ -5/45
Avgiven effekt " kW | 5.90|5.48|5.17 | 8.19|7.87 | 7.55 | 9.97 |9.55|9.28 | 11.75|11.24 | 10.97
@ 0/35 | 0/45 | 5/55
Tillford effekt kW | 1.29|1.54|1.87 | 1.79|2.15|2.52 | 2.17|2.59 | 3.11 2.55|3.07 | 3.71
@ 0/35| 0/45 | 5/55
COP " -| 4.57|3.542.76 | 4.58|3.642.99 | 4.60|3.68 2.98 4.60 | 3.66 2.96
@ 0/35 | 0/45 | 5/55
Avgiven effekt " kW | 6.81]6.496.08 | 9.44|9.05|8.65 | 11.42|1099|1058 | 13.53|12.95 12.57
@ 5/35 | 5/45 | 5/55
Tillford effekt kW | 1.30|1.56|1.91 | 1.88|2.24|2.62 | 2.19|2.64 | 3.23 2.65|3.15|3.75
@ 5/35 | 5/45 | 5/55
COoP " -| 5.24|4.153.18 | 5.02|4.043.30 | 5.20|4.16 3.28 5.11]4.113.35
@5/35 | 5/45 | 5/55
Max driftsstrom, 4.5 5.2 6.8 8.2
kompressor A

T EN14511:2007, inkl. varmebérarpump och brinepump

Varmebararsystem EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Vattenvolym panna (V) | 223

Max drifttryck panna (PS) bar 2.5

Max temperatur panna (TS) °C 110

Varmebérarsystem min fléde I/s Ej begransat

Varmebararsystem nominellt flode 2 I/s 0.14 0.20 0.24 0.28
Tryckfall shuntventil virmebarare Se tryckfallsdiagram under kapitel "Rérinstallation".

2Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nér det galler lackagekontroll av kéldmediet.
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Tekniska data

EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
Koldbéararsystem 406 408 410 412
Vattenvolym (V) I 2.3 2.9 2.9 3.4
Koéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Koldbérarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Kdéldbérarsystem min fléde, At = 5 K I/s 0.27 0.31 0.38 0.44
Kdldbérarsystem nominellt fléde, At = 3 K I/s 0.37 0.51 0.64 0.73
Kéldbararpump A-klassad lagenergipump
Pumpkapacitet Se diagram under "Rérinstallation”.
EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
Varmvattensystem 406 408 5 [0) 412
Vattenvolym varmvattenslinga (V) I 5.7 Cu (8.5 Inox)
Max drifttryck varmvattenslinga (PS) bar 10
Max temperatur varmvattenslinga (TS) °C 110
) EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
Ovriga data 406 408 410 412
o 19 | e | e | o
CO2 ekvivalent ton 3,370 3,370 3,370 4,080
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)
Vikt kg| 267 | 270 | 272 | 219
Bredd x Hojd x Djup mm 597 x 1907 x 673
Erforderlig reshojd mm 1925
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A)| 449 | 439 | 485 | 480

Produkterna kréaver ingen arlig kontroll nar det géller Iackagekontroll av kéldmediet.
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2.2 Tabell 230 V 1N~

Elektriska data EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412

Eldata 230V 1N~ 50 Hz

Mérkeffekt el KW 17 | 126 | 134 | 141
Elpatron (instéllbar, steg om 0.3 kW) kW 0-9.0

Max elpatroneffekt 1.8/3.0/4.5/ | 0.9/1.8/3.6/ -/1.2/3.0/ -/0.6/2.1/
vid gruppsékring20/25/32/35/50/63 A kW 5.1/8.7/9 4.2/7.8/9 3.6/6.9/9 2.7/6.3/9
IP-klass IP X1

Driftdata virmepump EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Avgiven effekt " kW 4.68 6.84 8.33 9.88

@ -5/45

Tillford effekt " kW 1,51 2,04 2,52 2,99

@ -5/45

COP " - 3.09 3.34 3.30 3.30

@ -5/45

Avgiven effekt " kW | 5.90|5.48|5.17 | 8.19|7.87 | 7.55 | 9.97 | 9.55|9.28 | 11.75| 11.24 | 10.97
@ 0/35 | 0/45 | 5/55

Tillford effekt kW | 1,29|1,54|1,87 | 1,79|2,15|2,52 | 2,17 ]2,59 | 3,11 2,5513,07 | 3,71
@ 0/35| 0/45 | 5/55

COP " -| 4.57|3.542.76 | 4.58|3.642.99 | 4.60|3.682.98 4.60 | 3.66 2.96
@ 0/35 | 0/45 | 5/55

Avgiven effekt " kW | 6.81]6.496.08 | 9.44|9.05|8.65 | 1142]|1099|1058 | 13.53|12.95 12.57
@ 5/35 | 5/45 | 5/55

Tillford effekt " kw | 1,30|1,56|1,91 | 1,88|2,24|2,62 | 2,19|2,64 | 3,23 2,65]|3,15| 3,75
@ 5/35 | 5/45 | 5/55

COP " -| 5.24|4.153.18 | 5.02|4.043.30 | 5.20|4.16 3.28 5.11]4.113.35
@5/35 | 5/45 | 5/55

Max driftsstrom, A 13,0 18,5 20,6 25,0
kompressor

T EN14511:2007, inkl. varmebararpump och brinepump.

Varmebararsystem EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat 410 EcoHeat 412
Vattenvolym panna (V) | 223

Max drifttryck panna (PS) bar 25

Max temperatur panna (TS) °C 110

Véarmebararsystem min fléde I/s Ej begransat

Varmebararsystem nominellt flode ? I/s 0.14 0.20 0.24 0.28
Tryckfall shuntventil varmebarare Se tryckfallsdiagram under kapitel "Roérinstallation”.

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nér det galler Iackagekontroll av kdldmediet.
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Tekniska data

Koldbararsystem

EcoHeat

406

EcoHeat
410

EcoHeat
408

EcoHeat
412

Vattenvolym (V) I 23 2.9 2.9 3.4

Koldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Kdldbédrarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Koéldbararsystem min fléde, At = 5 K I/s 0.27 0.31 0.38 0.44

Kéldbédrarsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.37 0.51 0.64 0.73

Koldbararpump A-klassad lagenergipump

Pumpkapacitet Se diagram under "Rdrinstallation”.

Varmvattensystem EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
406 408 410 412

Vattenvolym varmvattenslinga (V) I 5.7 Cu (8.5 Inox)

Max drifttryck varmvattenslinga (PS) bar 10

Max temperatur varmvattenslinga (TS) °C 110

) EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat

Ovriga data 406 408 410 412

Kéldmedieméangd (R407C, fluorerad 1.9 1.9 1.9 23

vaxthusgas GWP 1774) kg

CO, ekvivalent ton 3,370 3,370 3,370 4,080

Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg| 267 | 270 | 272 | 219

Bredd x Hojd x Djup mm 597 x 1907 x 673

Erforderlig reshojd mm 1925

Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A)| 449 | 439 | 485 | 480

Produkterna kréaver ingen rlig kontroll nar det géller lackagekontroll av kéldmediet.
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2.3 Tabell 230 V 3~

EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat

Elektriska data 406 408 410 412
Eldata 230V 3N~ 50 Hz

Mérkeffekt el kw| 98 | 105 | 115 | 124
Elpatron (instéllbar, steg om 1.2 kW) kW 0-7,05

Max driftsstrom 19.2|23.3 24.7|28.8 26.8|30.9 31.2|35.3
vid 2.4 | 4.6 | 7.0 kW Elpatron A 29.5 35.0 37.1 41.5
IP-klass IPX1

EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat

Driftdata varmepump 406 408 410 412
Avgiven effekt " kW 4.68 6.84 8.33 9.88

@ -5/45

Tillford effekt " kW 1,51 2,04 2,52 2,99

@ -5/45

COoP " - 3.09 3.34 3.30 3.30

@ -5/45

Avgiven effekt kW | 5.90|5.48|5.17 | 8.19|7.87 | 7.55 | 9.97 | 9.55|9.28 | 11.75| 11.24 | 10.97
@ 0/35 | 0/45 | 5/55

Tillford effekt kW | 1,29(|1,54|1,87 | 1,79|2,15|2,52 | 2,17 |2,59 | 3,11 2,55|3,07 | 3,71
@ 0/35|0/45 | 5/55

COP " -| 4.57|3.542.76 | 4.58|3.642.99 | 4.60|3.68 2.98 4.60 | 3.66 2.96
@ 0/35 | 0/45 | 5/55

Avgiven effekt " kW | 6.81]6.496.08 | 9.44|9.05|8.65 | 1142]|1099|1058 | 13.53|12.95 12.57
@ 5/35|5/45 | 5/55

Tillford effekt kw | 1,30|1,56|1,91 | 1,88|2,24|2,62 | 2,19|2,64 | 3,23 2,65]|3,15| 3,75
@ 5/35 | 5/45 | 5/55

COP " -| 5.24|4.153.18 | 5.02|4.043.30 | 5.20|4.16 3.28 5.11]4.113.35
@5/35 | 5/45 | 5/55

Max driftsstréom,

Kompressor A 13,0 18,5 20,6 25,0
T EN14511:2007, inkl. varmebérarpump och brinepump

Varmebararsystem EcoHeat 406 EcoHeat 408 EcoHeat410 EcoHeat 412
Vattenvolym panna (V) | 223

Max drifttryck panna (PS) bar 2.5

Max temperatur panna (TS) °C 110

Varmebararsystem min flode I/s Ej begransat

Varmebararsystem nominellt flode 2 I/s 0.14 0.20 0.24 0.28

Tryckfall shuntventil vdrmebérare

Se tryckfallsdiagram under kapitel "Rdrinstallation”.

2Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdiift.

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nér det galler Iackagekontroll av kdldmediet.

CTC EcoHeat 400
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Tekniska data

Koldbararsystem EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
406 408 410 412

Vattenvolym (V) I 2.3 2.9 2.9 3.4

Koéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Koldbérarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Kdéldbérarsystem min fléde, At = 5 K I/s 0.27 0.31 0.38 0.44

Kdldbérarsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.37 0.51 0.64 0.73

Kéldbararpump A-klassad lagenergipump

Pumpkapacitet Se diagram under "Rérinstallation”.

Varmvattensystem EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat
406 408 410 412

Vattenvolym varmvattenslinga (V) I 5.7 Cu (8.5 Inox)

Max drifttryck varmvattenslinga (PS) bar 10

Max temperatur varmvattenslinga (TS) °C 110

) EcoHeat EcoHeat EcoHeat EcoHeat

Ovriga data 406 408 410 412

o ts | s | o1s e

CO2 ekvivalent ton 3,370 3,370 3,370 4,080

Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg| 267 | 270 | 272 | 219

Bredd x Hojd x Djup mm 595 x 1904 x 672

Erforderlig reshojd mm 1925

Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A)| 449 | 439 | 485 | 480

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av kéldmediet.
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3. Mattuppgifter

10 Do

Uttag (3/4) for energyflex
(oakom frontplaten).
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* Perforering for sockeluttag &r ej relevant d& kylmodulens ljudldda &r placerad precis bakom sidoplaten.

“*Produkten &r leveransinstalld med stallfétter justerade till hojd 1907 mm. Stallfétterna mojliggdr hojdjustering
mellan 1899-1934 mm.

CTC EcoHeat 400 21




595

114

Avluftning klamring 22

Anslutning spilledning klamring 3/4”
Kallvattenanslutning @22

Varmvatten @22

Radiatorframledning klamring 22

Radiatorretur / expansionsanslutning @22

Fran berg/mark @28 (hoger, véanster och baktill)
Till berg/mark @28 (hoger, vanster och baktill)

. Lyftmuff Rp 3/4”

0. Anslutning av externa system (rérgenomféring)
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4. CTC EcoHeat 400 konstruktion

Bilden nedan visar varmepumpens principiella uppbyggnad.

Energin i berget eller marken tas upp av kylsystemet. Kompressorn hojer sedan temperaturen till en
anvandbar niva. Darefter lamnas energin till varmesystem och varmvatten.

Farskvattenanslutningar /‘J

Har ansluts fastighetens

Bivalent shuntventil
Den automatiserade

farskvattenanslutningar. Det
kalla vattnet leds ned till
slingpaketens nedre del.

Ovre del
| slingans 6vre del eftervdrms
vattnet till dSnskad temperatur.

Kamflansslinga fér
varmvatten

EcoHeat &r férsedd med

en valdimensionerad
kamflansslinga av koppar.
Temperaturen kan héllas lag
utan risk for legionellabakterier.

Elpatron

En inbyggd elpatron fungerar
som spetsvarme om
varmepumpseffekten inte
racker till.

Nedre del

| slingans nedre del
férvarms varmvatten av det
varmepumpsvarmda vattnet.
Den st6rre delen av slingan
ligger i denna del.

Varmebararpump

Den varvtalsstyrda
varmebararpumpen
transporterar pannans kalla
vatten till kondensorn dar
energin fran berget/marken
tas upp och fors till pannan.

shuntventilen ser hela tiden

till att jdmn varme lamnas till
varmesystemet. Ventilen har
dubbla portar och hamtar i férsta
hand radiatorvattnet fran den
varmepumpsvarmda nedre delen.

Isolering

Pannkérlet ar isolerat med
formgjuten polyuretanskum foér
smé varmeforluster.

Flodesriktare

Det uppvarmda vattnet
fran kondensorn varmer
antingen den 6vre eller den
nedre delen av tanken.

Kondensor / Férangare

| kondensorn ger kdldmediet sin
energi till pannans vatten. Energin
anvands till att varma varmvatten
och fastigheten.

| férangaren lamnas den varme
som tagits upp fran varmekallan
(berg eller mark) till kbldmediet,
som forangas for att sedan
komprimeras i kompressorn.

Ljudisolering

Kylmodulen omges av ljudisolering
dé kompressorn avger ett visst
ljud och vissa vibrationer.

Koéldbararpump
Kaldbararpumpen transporterar
runt det frostskyddade vattnet i
berg/markslingan (kalla sidan).
Den kalla sidan utgér ett slutet
system.

Kompressor

Kompressorn ar kylsystemets hjarta, som pumpar
runt kéldmediet i ett hermetiskt tillslutet system. Det
foréngade koéldmediet komprimeras i kompressorn.
Darmed Okar temperaturen till en anvandbar niva.
Energin avlamnas till pannvattnet i kondensorn.

Expansionsventil

Kylsystemet har en hogtrycksida (efter kompressorn)

och en lagtrycksida (efter expansionsventilen).
Expansionsventilen har till uppgift att sénka trycket pa
koldmediet. Darmed minskar temperaturen sa att ny energi
kan tas upp i férangaren. Expansionsventilen fungerar som
en variabel strypventil beroende pé aktuella forhallanden i
kylsystemet.
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5. Parameterlista

Varmesystem Fabriks- Installt
véarde varde
Max framledning °C 55
Min framledning °C Fran
Varmelage Auto
Varmelage, ext -
Varme fran, ute °C 18
Varme fran, tid 120
Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C 0
Natts&nkning ned till °C 5
Rumstemp sénks semester °C -2
Framledning sé&nks semester °C -3
Larm 1&g rumstemp °C 5
Exakt framledning Nej
VWV hojning Ja
Kompressor Blockerad
Brinepump Auto
Kompressor stopp vid brine °C -5
Tariff VP schema
SmartGrid blockering VP Fran

Elpatroner Fabriks- Installt
varde varde

Elpanna évre °C 40

Elpanna spets °C 70

Elpanna XVV °C 60

Elpanna évre max kW 5

Fordréjning shunt 180

Huvudséakring A 20

Omv.faktor strémkannare 1

Tariff El schema

SmartGrid blockering EL Fran

Ovre tank Fabriks-  Instillt
véarde varde

Stopptemp VP °C 60

Start/stopp diff °C 5

Max tid dvre tank 30

Max tid nedre tank 20

Tid nedre efter w 1

SmartGrid Lagpris °C 10

SmartGrid Overkap. °C 10

CTC EcoHeat 400



6. Styrsystemet CTC EcoHeat 400

CTC EcoHeat 400 har ett avancerat men I&attdverskadligt
styrsystem med pekskarm dar alla instaliningar gors

direkt pa skarmen.
Véarme/Kyla Varmvatten

Styrsystemet i CTC EcoHeat 400:
e (vervakar alla funktioner i systemtanken,
varmepumpen och varmesystemet. P . p 2
o o 4\ 21°c /l_l\wc
e medger individuella installningar.
e visar 6bnskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning och felindikeringar.

e underlattar pa ett enkelt och strukturerat satt II. CTC EcoHeat 400
instaliningar och felsdkning.

Fabriksvéarden

CTC EcoHeat 400 levereras med instéllda fabriksvarden
som motsvarar ett normalt hus med ett normalt
varmesystem. CTC EcoHeat 400 anpassar automatiskt
vattentemperaturen till det aktuella varmebehovet pa
framledningen. Detta dvervakas av styrsystemet, som
hela tiden ser till att du far optimal funktion och ekonomi.

|«

Dessa vérden kan enkelt &ndras vid behov. Ta hjélp av Bilden visar ett exempel pa driftinformation.
din installator for korrekta varden.

Varmepump

Vid leverans &r kompressorn sparrad och maste tillatas.
Detta gors i menyn "Avancerat/Installningar/
Varmepump".

CTC EcoVent
Produkten ar férberedd fér anslutning av
ventilationsprodukt CTC EcoVent.

el
Mandag 12:35 |ﬁ°|

o ’Ihl

Ventilation Driftinfo

58°C

Qi 7

CTC EcoHeat 400
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6.1 Snabbstart pekskarm
Detta uppslag visar de vanligaste funktionerna du som slutkund behdver se och stélla in.
) ,
«=(p)=p Scroll & Svep [ /‘\ 1
Enkelklick = markera [ ( 1
Dubbelklick = Klicka in i [ ‘

Startsida [ A‘ héj véirde
Tillbaka m Markera och spara
minska ‘ + 1 hoj varde [V ‘ minska varde
varde

| Startsida

Rumstemperatur Varmesystem 1
Uppmétt av rumsgivare 1.

Rumstemperatur Varmesystem 2
Uppmatt av rumsgivare 2.

Tanktemperatur
Uppmétt av varmvattengivare i évre
delen av tanken.

L]
L[]
L]
.
Utetemperatur .
Uppmaétt av utegivare.

CTC EcoHeat 400 1235 (98]

e

Vérme/Kyla

Mandag

% In

Driftinfo

{0

Varmvatten Ventilation

/Ill\ 18°C N -7°c

I

.I/Ill\zvc

00000000006 OCGCOCGONSGDS
000 0000000000000 000000O0KCV

I.........O..O................‘......

Varme/Kyla

Vid liten temperaturkorrigering: Klicka pa ikon
"Varme/Kyla"
e Uppmatt temp. frdn rumsgivare samt dnskat

bdrvéarde visas inom parentes: Klicka "+" eller "-"
for att andra borvarde.
e Finjustering utan Rumsgivare: Klicka "+" eller "-"

for att &ndra instalining.

tid pa dygnet. Om aktiv visas "NS" efter

aktuell temp. t ex 24 NS (25).

Semester: Stall hdgre eller lagre temperatur vissa
dagar. Om aktiv visas "S" efter aktuell temp. t ex
24 S (25).

Vid storre temperaturinstéallning/justering: Klicka
pa ”Avancerat/Installningar/Varmesystem 1”

e  Om utetemperatur &r lagre &n 0 °C - Andra
kurviutning.
Om utetemperatur &r hdgre &n 0 °C. - Andra
kurvjustering.
Tryck "OK" for att bekréafta andring.

Se kapitel Husets varmeinstélining for detaljerad
information om varmeinstéalining.

CTC EcoHeat 400

Nattsénkning: Stall hogre eller Iagre temperatur viss

@ Varme/Kyla
. V‘a‘rmesys.te.nz ;II 22.4°C S

Véarmesystem 2 (50)

S
ooool

-1 @ €

Nattsénkning
00000 0000000O0OCOCOGOGSIIDS

{} Inst. Varmesystem 1

Max framledning °C
Min. framledning °C
Varmelage
Viarmeléage, ext.
Vérmel&ge schema
Virme fran, ute °C
Vérme fran, tid (min)

Kurvlutning °C

Kurvjustering °C

Meny "Avancerat/Instéliningar/Varmesystem 1”.




’ Varmvatten
0..
Veckoschema "Extra Varmvatten I eoc0ccccccccccccccnne
Tips: Stéll in tiden ca 1 timme tidigare an du behdver
varmvattnet, eftersom det tar en viss tid att varma “. Varmvatten
Upp 0000000 OCOS 0000000000000
o Extra varmvatten L]
L]
L]
: . .
Starta Timer Extra Varmvatten I soe Till st
Varmvattenprogram
Val Varmvattenprogram
Ekonomi - Litet varmvattenbehov. I cooe E] “l
L]
Normal - Normalt varmvattenbehov. I ®e . Ekonomi Normal Komfort
° L]
Komfort - Stort varmvattenbehov. I T . cececed
L] 00 0 000000 0000000000000 0O0FKOFNNT
:00.....00.....00....0000...‘0...-...l

Ventilation

Se tillbehdrsmanual EcoVent. Symbol syns pé startsidan endast om EcoVent ar definierad.

\/érmesystem I..oooo....oooooooo.ooo

Driftinformation

Styrning och tank I-

Funktioner I coe

Klicka pa bilderna for att fa detaljerad
driftinformation om respektive del.
For detaljerad driftinfo visas ett kugghjul pa ikonen

uppe till vanster. Ikonen ar en genvag till instaliningar fér mlll Varmesystem 1

respektive del. Status Varme
Framledning °C 42 (48)
Returledning °C 34 ]"l"‘
Rumstemperatur °C 21 (22) i
Radiatorpump Till
shunt Oppnar
Shuntférdrdjning 25

L0yl i E ‘ |

IRERR IIF

Genvag till meny "Avancerat/Instéllningar/Varmesystem 1. I menyn visas detaljerad driftinfo for valt varmesystem.
Klicka pé pilarna eller svep for att bladdra mellan definierade
varmesystem.

Avancerat

Instéllningar och service, se detaljerade beskrivningar i nasta kapitel.

CTC EcoHeat 400




7. Detaljbeskrivning menyer

Pa den lattdverskadliga mantverpanelen gors alla instaliningar direkt pa skarmen.
Hér visas ocksé information om drift och temperaturer. Du kan enkelt ga in i de
olika menyerna for att finna information om driften eller stélla in dina egna varden.
For information vid start och ominstallation se kapitel "Forsta start" 1angst bak i
denna anvisning.

7.1 Startsida

Denna meny &r systemets startsida. Har visas en

. 08
dversikt av den aktuella driftinformationen. LA s O L Mindag 1235 (L2
Om ingen knapptryckning sker inom 10 minuter tergér 5
systemet att visa denna menybild. Alla andra menyer /ﬂ\ ‘ ’ [1 ’ .!. ‘ ’ I I ‘
kan nas harifran. OBS! Vissa menyer visas endast om I_. o 9 I
varmepump ar installerad. varme/Kyla Varmvatten Ventilation  Driftinfo

7.2 Larmhantering

CTC EcoHeat 400 e g

o I % In

Varme/Kyla Varmvatten Ventilation Driftinfo
& Larm: [E074] Givare rum 1
[E041] Lag brinetemp

Aterstall larm

Signal Status

Gron diod OK

R&d/gul blinkande diod Larm

Gron blinkande diod Drift med aktiv elpatron - Géller endast vid sprakval "Danska"
Infotext i nederkant Informationsmeddelande om aktuell status.

Serienummer (12 siffror) hittas bakom
iztfj:zﬁg:ﬁzichema langst bak i display. Detta nummer uppges for installator
ual och CTC support vid eventuell felanmalan.
‘\ Ring i férsta hand din installator. Serienummer
. XOOXXXXX-XHXX
artikelgrupp-ar/vecka-lépnummer
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7.3 Varme/Kyla

)
Har stéller du in 6bnskad rumstemperatur. Anvand plus
och minus knapparna for att stélla in den énskade
temperaturen, det sa kallade borvardet som visas inom
parentesen. Framfdr parentesen ser du det aktuella
vardet.

Finns det tva varmesystem installerade visas bada.

Vil man ha schemalagd sankning av temperatur kan
man ga vidare till undermenyerna Nattsénkning eller
Semester.

Du kan vélja Rumsgivare Nej i menyn
"Avancerat/Definiera/Varmesystem". Detta kan

gbras om rumsgivaren ar svarplacerad, om
golvwarmesystemets styrning har egna rumsgivare eller
om man eldar i braskamin eller dppen spis. Larmdioden
pa rumsgivaren fungerar dock som vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin eller ppen spis

kan eldningen paverka rumsgivaren att dra ner
temperaturen till varmesystemet. Da kan det bli kallt i
rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da
tillfalligt véaljas bort under eldningen. EcoHeat 400 ger
da varme till varmesystemet enligt installd varmekurva.
Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar
man eldar.

7.3.1

Om rumsgivare inte har installerats (valts i meny:
Avancerat/Definiera/Varmesystem) justeras
rumstemperaturen in har, med hjéalp av en procentsats
som visar var i det instéllbara omrédet man befinner
sig. (60) innebar grundinstélining, varmen kan tkas eller
minskas stegldst utifran detta varde. Récker inte detta
omrade till maste grundinstaliningen justeras under
"Avancerat/Instaliningar/Varmesystem".

Andra sma steg i taget (ca 2-3 steg) och invénta
resultatet (ca 1 dygn) da systemet har en troghet.

Flera justeringar kan bli nédvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt
instéllning som inte behdver andras.

Installning utan rumsgivare

Varmesystemets termostater
maste alltid vara helt dppna och
val fungerande vid injustering av
systemet.

D

Varme/Kyla

Véarmesystem 1 224°C S (23.5°C)

C s

Nattsdankning Semester

Exemplet ovan visar att rumstemperaturen ar 22,4 °C och att
Onskat (borvarde) ar 23,5 °C.

@ Varme/Kyla | (

Varmesystem 1 224°C S

(23.5°C) ‘ — ‘ +

Virmesystem 2 (50) ) | +

C C uy

Nattsankning Semester

Exemplet ovan visar drift med tva varmesystem.
Varmesystem 1 med rumsgivare och varmesystem 2 utan
rumsgivare.

D

Varme/Kyla

Virmesystem 1 (50)

C o
. e

Nattsdnkning Semester
Exemplet ovan visar drift med ett vArmesystem.
Varmesystem 1 utan rumsgivare.

@ Viarme/Kyla

Véarmesystem 1 224°C S (23.5°C) ‘ — ‘ +

Frikyla 20.2°C N5 (20.0°C) ‘ — ‘ +

" IC a

Nattsankning Semester

Exemplet ovan visar drift med ett varmesystem och frikyla.
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7.3.2 Vid fel pa utegivare/
rumsgivare

Om fel uppstéar pé utegivare larmar produkten och en
utomhustemperatur pa -5 °C simuleras for att huset inte
skall bli utkylt.

Om fel uppstéar pa rumsgivare larmar produkten och gar
automatiskt Gver i drift enligt installd kurva.

7.3.3 Nattsankning temperatur

C

Nattsénkning innebér att man sénker temperaturen
inomhus, antingen via fiarrstyrning eller under
schemalagda perioder.

I menyn "VS Nattsénkning” schemalaggs de perioder
under veckans dagar som nattsénkning av temperaturen
ska ske.

Det varde som temperaturen sénks med under
perioden stélls in i nAgon av menyerna:

Om rumsgivare ar installerad
”"Avancerat/Installningar/Varmesystem/
Rumstemp. sanks semester °C”.

Om rumsgivare inte ar installerad
”Avancerat/Installningar/Varmesystem/
Framledning sanks semester °C”. Installd
temperatursankning géller aven vid fiarrstyrning av
nattsénkningen.

Ikonen ”Nattséankning” i menyn "Varme/Kyla”
visas endast om ett "Veckoschema” har
definierats for varmesystemet i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

| kapitel "Veckoschema” forklaras hur man stéller in
scheman.
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Nattsankning med en varmepump
ar en komfortsankning som

i regel inte leder till minskad
energiforbrukning.

o

schema

VS1 Nattsankning

Aktiv
1 x MTOT S 22:30 Pa

2 x MTOTF 07:00 Av

| veckoschemat har stéllts in att "Natts&nkning” ska vara aktiv
veckodagar mellan 22.30 och 07.00, férutom under natten
mellan fredag och 16rdag samt natten mellan 16rdag och
sondag (da ingen nattsankning sker).

G&» Def. Fjarrstyrning
Fjérrstyrning Ingang
Ethernet Fran
V51 Nattsdnkning Fran
VS1 Vérmelége, ext. K24
V52 Nattsiankning Fran
V52 Viarmelage, ext. Fran

Extra varmvatten Fran

Blockering frikyla Fran

Meny ”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Funktionen "VS1 Nattsankning” tilldelas veckoschema #1.




7.3.4 Semester

Har stéller man in antalet dagar som man vill ha standig
sankning av den instéllda temperaturen. Till exempel om
man aker p& semester.

Det varde som temperaturen sénks med under
perioden stélls in i ndgon av menyerna:

Om rumsgivare ar installerad
”Avancerat/Installningar/Varmesystem/
Rumstemp. sanks semester °C”.

Om rumsgivare inte ar installerad
”Avancerat/Installningar/Varmesystem/
Framledning sé&nks semester °C”.

Semestersankningen blir aktiv ndr man gor instéliningen

o

(trycker pa "+”-tecknet).
Upp till 300 dagar kan stéllas in.

*

_ 4 Semester

Semesterperiod

3 dagar

N&r semester aktiveras stoppas varmvattenproduktionen. Aven
funktionen "Tillfalligt extra varmvatten” stoppas.

= Nar bade "Nattsankning” och
"Semestersankning” anvands, sa
Overstyr "Semestersankningen”.

CTC EcoHeat 400
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7.4 Varmvatten

0‘.

| menyn stéller man in dnskad varmvattenkomfort och
"Extra varmvatten”.

Extra varmvatten

Har valjer du om du vill aktivera funktionen

"Extra varmvatten”. Nar funktionen aktiveras (genom
att antal timmar stélls in med plustecknet i menyn
"Varmvatten”) borjar varmepumpen att skapa extra
varmvatten omgéende. Man har &ven méjlighet att
fiarrstyra eller schemaldgga varmvattenproduktion till
bestdmda tider.

Varmvattenprogram
Har gér man instaliningar som géller fér normaldrift av
varmepumpen. Det finns tre lagen:

Ekonomi
! Vid litet varmvattenbehov.
(Fabriksvarde stopptemperatur

W-tank: 50 °C).

Normal
n Normalt varmvattenbehov.
(Fabriksvarde stopptemperatur

W-tank: 55 °C).

Komfort

m Vid storre varmvattenbehov.
(Fabriksvarde stopptemperatur
VV-tank: 58 °C).

7.4 Extra varmvatten

| denna meny schemaldggs perioder under veckans
dagar da man 6nskar extra varmvatten. Schemat
aterkommer vecka efter vecka.

Stopptemperaturen for extra varmvatten ar 60 °C
(fabriksinstélining).

| kapitel "Veckoschema” férklaras hur man stéller in
scheman.

Klicka pé& rubriken "Extra VV schema” for att se en
grafisk 6versikt nar veckoschemat ar aktivt under
veckans dagar.

7.5 Ventilation

Se "Installations- och skdtselanvisningen” fér mer
information om ventilationsprodukt CTC EcoVent.

CTC EcoHeat 400

+ Varmvatten | (

Extra varmvatten Schema

Till 3.5tim

Varmvattenprogram

" o ul

Ekonomi Normal Komfort

Funktionen "Extra varmvatten” &r satt att vara aktiv under 3,5
timmar.

= Tips: Stall in lage "Ekonomi” fran
borjan. Om varmvattnet upplevs
otillrackligt, ©ka till "Normal” osv.

r} Extra varmvatten

Schema Aktiv
1 x MTOTF 06:30 Pa

2 x MTOTF 07:00 Av

Funktionen "Extra varmvatten” &r satt att vara aktiv vardagar
mellan kl. 06.30 och 07.30.

= OBS! stallin tiden ca 1 timme

I tidigare an du behéver varmvattnet,
eftersom det tar en viss tid att
varma upp.

& Extra varmvatten
1/0

Bladdra mellan instalining och férhandsgranskning med
tilbakaknapp. Bla stapel visar nar "Extra Varmvatten" ar aktivt.
Gult streck markerar aktuell tid. X-axel visar dagar mandag-
sbndag.




7.6 Veckoschema

| ett veckoschema (betecknas "Schema” i
displaymenyerna) stélls in nar under veckans dagar som
en funktion ska vara aktiv respektive inaktiv.

Systemet tillater inte att vissa funktioner ar aktiva
samtidigt enligt samma veckoschema; exempelvis
funktionerna ”"Nattsénkning” och "Extra varmvatten”.
Men de flesta funktioner kan dela samma veckoschema.
Om flera funktioner delar samma veckoschema,
kommer férandringar i veckoschemat for en funktion att
medféra samma forandringar for dvriga funktioner som
delar veckoschemat.

Till hdger om veckoschemats rubrik visas ett "X”

om samma veckoschema aven delas av en annan
fiarrstyrningsfunktion.

Klicka p& veckoschemats rubrikrad for att se en grafisk
oversikt 6ver nar veckoschemat ar aktivt under veckans
dagar.

7.6.1

| detta exempel schemal&ggs en nattséankning av
temperaturen pa varmesystem 1 (VS1).

Definiera veckoschema

Forst ska ett veckoschema definieras i menyn
”"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”. Ange ett
veckoschema (1-20) i kolumnen "Schema” pa raden
"VS1 Nattsénkning” med piltangenterna eller klicka pa
platsen dar markoren stér i exemplet.

7.6.2

Veckoscheman kan stéllas in for de flesta
firrstyrningsfunktioner i menyerna under
”Avancerat/Instéliningar”. Scheman fér "Nattsankning”,
"Extra varmvatten” och "Ventilation” kommer man
daremot endast till via startsidan.

Instalining av veckoschema

Schemat omfattar 30 rader och pé varje rad kan
installningar goras. Pa en rad kan man exempelvis
stélla in dag och klockslag for start av funktionen och
pa raden under vid vilken tidpunkt som funktionen ska
avaktiveras.

| exemplet har "Nattsankning” fér varmesystem 1
stallts in att vara "P&” veckodagar fran kl. 22.30 till
07.00 férutom under helgen (natten till I6rdagen och
sdndagen). Den andra raden &r grénmarkerad, vilket
innebdr att den raden &r aktiv vid aktuell tidpunkt.

Schema Aktiv (Aktiv/Inaktiv/Hamta fabriks)
Aktivera veckoschemat genom att sétta det i lage
"Aktiv”. Det &r &ven mojligt att hdmta fabriksinstéliningar.

Def. Fjarrstyrning ﬁ | (

Schema

Fjarrstyrning

Ethernet Fran ‘ A

Ingang

VS1 Nattsankning Fran
VS1 Varmeléage, ext. K24
V52 Nattsankning Fran
V52 Varmelage, ext. Fran
Extra varmvatten Fran

Blockering frikyla Fran
Meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Funktionen "VS1 Nattsankning” tilldelas veckoschema #1.

¢ IC ay

Nattsdnkning Semester

Klicka pa ikonen "Nattséankning” i menyn "Varme/Kyla” for
varmesystemet for att stalla in veckoschemat.

o

Schema Aktiv

VS1 Nattsankning

1 x MTOT S 22:30 P3

2 x MTOTEF 07:00 Av

| veckoschemat har stéllts in att "Nattsankning” ska vara aktiv
veckodagar mellan 22.30 och 07.00, férutom under natten
mellan fredag och l16rdag samt natten mellan I16rdag och
sondag (da ingen nattsankning sker).
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7.6.3 Redigera veckoschema

Stega ned till férsta raden och tryck "OK” fér att komma
i editeringslage.

Tid
Anvand piltangenterna for att &ndra tiden (timmar
respektive minuter).

Dag for dag
Anvéand piltangenterna for att fetmarkera (uppatpil /
nedatpil) aktiva dagar.

Atgird Av (Pa/Av)
Hér anges normalt om raden ska medfora fran- eller
tillslag ("Av”/”"P&”) av funktionen.

For funktionerna "Nattséankning” och
"SmartGrid schema” galler daremot foljande:

e | veckoschemat for "Nattsankning” anges hér
istallet den temperatursankning i °C som ska
gdlla under perioden. Nar en temperatur anges
(instaliningsomrade -1 till -30 °C) blir status pa
raden automatiskt "Pa”.

e Vid instéllning av ett "SmartGrid schema”, anges
SmartGrid-funktionen (SG Blockering, SG Lagpris
samt SG Overkapacitet) pa raden "Atgard”. Status
pa raden blir darmed automatiskt "Pa”.

Aktiv
"Ja” innebar att raden aktiveras.

Ja (Ja/Nej)

CTC EcoHeat 400

D
Tid 22 :30
MTOTEF
Atgird -2

Aktiv IE]

VS1 Nattsankning

DETR{TGET |

Instélining av nattsankningen (-2 °C), vardagsnatter.

{} SmartGrid
Tid 22 :30

MTOTF

SG Lagpris

Dag for dag
Atgérd

Aktiv IE]

SmartGrid-funktionen "SG Lagpris” schemaléggs vardagar
kl. 22.30-06.00. Ga till menyn genom att vélja "SmartGrid
veckoschema” i meny ”Avancerat/Instéliningar.




7.7 Driftinfo

||| CTC EcoHeat 400

(o)
-1eC

| <| r}'auec .‘!’.

Huvudmenysidan for "Driftinfo”.

= OBS! De driftvarden som
anges i menybilderna &r endast
exempelvarden.

N&r pumparna &r i drift s& roterar &ven pumpsymbolerna pa

bilden.

)
All ﬂ Utomhustemperatur

Inomhustemperatur

Brinetemperatur

)
A Varmesystem

Uppmaétt temperatur utegivare.

Visar rumstemperatur for de varmesystem som har definierats (rumsgivare
1 och 2).

Aktuell temperatur (2 °C) pa brinevéatskan fran kollektorn in i varmepumpen
samt returtemperaturen (-1 °C) pa brinevéatskan tillbaka i kollektorslangen.

Till vanster i menyn visas aktuell framledningstemperatur (42 °C) till huset.
Under visas aktuell returtemperatur (34 °C).

| ikonlisten nederst pa menysidan
visas ikoner fér de extrafunktioner

eller delsystem som har definierats.

Bladdra med pilarna eller svep i
listen om inte samtliga ikoner ryms
pa sidan.

| 4 | & 40°C "!"

ofa =K -‘6’- B

L) == A
Ventilation Pool Solpaneler Difftermostat
0‘5 fD
EcoTank/
Varmvatten Historik “Frikyla
X-volym

Kugghjulsikonen ar en genvég till
”Instéllningar” for respektive del.

toldgid

A° me =3° E°
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7.71  Diriftinfo Styrenhet

Status VP 6vre
Aktuellt 1age laddning, se tabell nedan.

Tank Gvre °C 49 (60)
Temperatur och (bdrvérde) i dvre delen av tanken.

Tank nedre °C 42 (50)
Temperatur och (bdrvarde) i nedre delen av tanken.

Eleffekt kKW 0.0/2.5
Tillskottseffekt péa elpannan. Nedre och Gvre elpatron.
Exempel for 0.0 kW pa nedre elpatron och 2,5 kW péa
Ovre elpatron.

I | | Styrenhet

Status: VP ovre
Stréom L1/L2/L3 A 86 9.1 8.9 —— 49 (60)
Husets totala stromuttag pé de olika faserna L1/ Tank nedre °C 42 (50)
L2/L3, forutsatt att tre stromkénnare monterats pa Eleffekt kW 0.0
inkommande ledningar till huset. Om strémkannarnas Strém L1/L2/L3 A 86 91 89

monteringsordning ej ar identifierade sa visas bara den
hdgst belastade fasen.

Om stréommen &verstiger huvudsakringarnas storlek
kopplar elpannan automatiskt ner effekt for att skydda
sékringarna, till exempel da flera effektkréavande
apparater i huset anvands.

Meny Diriftinfo/Styrenhet. Klicka pa pilarna eller svep for att
bladdra mellan Styrenhet och Varmepump.

o

Tre varden ska visas pa "Strom", da stromkannarna ar
inkopplade och identifierade. Om endast en siffra visas:

e anslut alla tre stromtransformatorerna.

e valj sedan i meny "Avancerat/Service/Kontrollera
stréomkannare".

Forsta siffran ar det aktuella
driftvardet, vardet inom parentes
ar bérvardet som varmepumpen
arbetar mot.

Status Styrenhet

VP 6vre Varmepump varmer dvre delen av tanken (Varmvattenproduktion).
VP nedre Varmepump varmer nedre delen av tanken. (Varmeproduktion).
VP+Spets Bade elpatronen och varmepumpen varmer tanken.

Spets Endast elpatronen varmer tanken.
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7.7.2 Diriftinfo Varmesystem*

Status Varme
Aktuellt 1Age varmesystem, se tabell nedan.
Framledning °C 42 (48)
Temperatur och (bdrvarde) ut till varmesystem.
Returledning °C 34
Temperatur tillbaka till varmesystem.
Rumstemperatur °C 21 (22)

Temperatur rumsgivare och (bérvarde) - endast om
rumsgivare installerad och definierad.

Radiatorpump Fran
Radiatorpumpens lage (Till/Fran).

Shunt Oppnar
Visar om shuntventilen 6kar (Gppnar) eller minskar
(stdnger) varmen ut till vdrmesystem. D4 rétt temperatur
utshuntas stér ventilens motor still.

Shuntférdréjning 25
En mikrobrytare i shuntventilens motor ser till att
tillsatsvarme inte anvands till huset i onddan, till exempel
vid vadring eller tillfalligt temperaturfall (ute) under natten.
Shunten fordrdjs den tid som valts innan tillsatsvarme
anvands. Bilden visar nedrékning av fordréjningstiden i
minuter. Om "Sparrad" visas, 6ppnar shunten aldrig mot
den 6vre tankens elpatron.

Varmesystem ﬁ | (

Status Vérme

m"r Framledning 1 °C

42 (48)

Status Fran

mm- Framledning 2 °C 41 (41)

Meny "Driftinfo varmesystem”. | menyn visas aktuella
temperaturer och status for definierade varmesystem.

]""P Varmesystem 1 ﬁ | (

Status Vérme
Framledning °C 42 (48)
Returledning °C 34 ]]""’
Rumstemperatur °C 21 (22)
Radiatorpump Fran
Shunt Oppnar
Shuntférdrdjning 25

[
|
< »

| menyn visas detaljerad driftinfo for valt varmesystem. Klicka
pé pilarna eller svep i sidled for att bladdra mellan definierade
varmesystem.

*CTC EcoHeat 400 kan styra upp till tva varmesystem.

Status Varmesystem

Varme Varme produceras till varmesystemet.
Kyla Kyla produceras till systemet.
Semester Semestersankning av rumstemperatur ar aktiv.

Nattsénkning

Nattsénkning av rumstemperatur ar aktiv.

Fran Ingen varme/kyla produceras.

CTC EcoHeat 400
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7.7.3 Diriftinfo varmepump

& f‘} Driftinfo Varmepump ﬁ | (
o
.:'. Status Blockerad
0 Kom : 3
pressor: Fran

000

Laddpump Till 50%
Status Blockerad Brinepump Eran
Varmepumpens status, se tabell. VP injut °C 48.0 /53.0 .
Kompressor Fran (Till/Fran) ST s }
Visar om kompressorn &r i drift eller inte. Programversion VP-styrkort 20200601 [ gl [y
Laddpump Till  50% I menyn visas status och drifttemperaturer for definierade
Visar laddpumpens drifttillstand ("Till” eller "Fran”) samt varmepumpar. Klicka pé pilarna eller svep for att bladdra mellan

flddet i procent (0-100). Styrenhet" och "Varmepump".

Brinepump Fran
Visar brinepumpens drifttillstdnd ("Till” eller "Fran”) och
hastighet i procent.

VP in/ut °C 48.0 /53.0
Visar varmepumpens in- och uttemperatur.

Strom A 4.4
Visar strdmmen dver kompressorn.

Programversion VP-styrkort 20200601
Har visas varmepumpens programversion.

Status Varmepump

Till Varmepump laddar tank.

Startférdréjd: 1 min Kompressor franslagen - hindras fran start pa grund av startfordrojning 1 min.
Fran Varmepump laddar ej tank - inget behov.

Sparrad i meny Kompressor Blockerad i meny "Avancerat/Installningar/Varmepump".
Kommunikationsfel VP Styrenhet kommunicerar ej med varmepump.

Fran, startklar Kompressor franslagen men startklar.

Fran, alarm Kompressor franslagen - ger larm.

Stopp, tariff Kompressor spéarrad pa grund av aktiv fiarrstyrningsfunktion.

Blockerad, &g brine in °C For lag brinetemperatur pa inkommande brine, kompressor blockerad.

Flode till Flode i laddslingan.
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7.7.4 Historisk driftinfo

b,

| denna meny redovisas ackumulerade driftvarden.

De driftvarden som anges i menybilderna &r endast
exempelvarden. Vilka historiska driftinfo som
presenteras varierar beroende pa sprakval.

Total drifttid h 3500
Visar den totala tiden som produkten varit
spanningssatt.

Hoégsta framledning °C 51
Visar den hogsta temperatur som har levererats till
varmesystemet.

Elvarme (kWh) 250
Har visas hur mycket spetsvarme som har anvants.
Kompressor:

Avgiven energi (kWh) 10000

Beréknad avgiven energi fran varmepump.

(Beraknas egj for GSi 600, EcoPart 600, EcoAir 600,
dessa far varde 0. Varde presenteras endast for
sprakval "Norska” och "Tyska”).

Drift /24 h:m 07:26
Visar total drifttid under férra dygnet.

Antal starter /24 h 15
Visar antal starter som har gjorts under férra dygnet.

Drifttid total 1800
Visar den totala drifttiden fér kompressorn i timmar.

||| Historisk driftinfo

Total drifttid h 3500
Hogsta framledning °C 51
Elvarme (kWh)

Kompressor:

Avgiven energi (kWh)

Drift /24 h:m

Antal starter /24 h
Drifttid total

Meny "Historisk driftinfo”.
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7.7.5 Driftinfo Varmvatten P_Q

. Varmvatten
Lage Normal
‘ Tank ovre °C 49 (60)
W'Y Extra varmvatten Till

SmartGrid SG Lagpris

Lage Normal
Visar vilket varmvattenprogram (Ekonomi/Normal/
Komfort) som ar aktivt.

Tank 6vre °C 49 (60)
Temperatur och (bérvarde) i 6vre delen av tanken.

Meny "Driftinfo/Varmvatten”.

Extra varmvatten Till
"Till” betyder att funktionen "Extra varmvatten” ar aktiv.

SmartGrid SG Lagris
Om SmartGrid &r definierad visas aktuell status. Denna
paverkar varmvattenproduktionen.

7.7.6 Diriftinfo Difftermostatfunktion O
Difftermostatfunktion

Status Till

é Temperatur °C 51
43

Temp. destination °C

Status Till
Difftermostatfunktion
Visar om laddningspump(G46) &r tillslagen (Till/Fran).

Temperatur °C 51

Temperatur i extern tank som laddas fran. Uppmétt av Meny "Driftinfo/Difftermostatfunktion”.
givare B46.

Temp. destination °C 43

Temperatur i tank som laddas till.
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Avancerat

ford

Denna meny innehaller fyra undermenyer;
e Display
e |nstaliningar
e Definiera
e Service

For "Systeminformation”, klicka pa "i-knappen” nere

till hoger pa skéarmen i menyn "Avancerat”. Har visas
produktens serienummer, MAC-adress samt program-
och bootloaderversion. Klicka pa "Juridisk information”,
for att se information angéende tredjepartslicenser.

Scanna QR-kod med surfplatta eller mobil. Nar mobil/
surfplatta &r uppkopplad mot lokala natverket néas
pekskarm i produkten precis som om du anvant
produktens skarm.

7.8 Display

Q)

Fran denna meny gors tid-, sprék- och andra
sk&rminstéliningar.

Menyn kan &ven nas genom att klicka pa dag eller
klockslag uppe till hoger pa startskarmen.

7.81

O

Tid och Datum

Klicka pé tidsymbolen.

Tryck "OK” fér att markera férsta vardet och anvand
sedan pilarna for att stalla in varden for tid och datum.

Instalining av tid

Sommartid
Det vanstra vardet kan stallas in. "Till” innebar att tiden
justeras for sommartid.

Det hogra vardet ar fast och visar aktuell status
(exempelvis "Fran” under perioden som vi har vintertid).
Displayen behdver inte vara spanningssatt for att
justering av vardena ska ske, eftersom det sker vid
nasta uppstart.

SNTP

Vid menyval "Till” hamtas tiden fran Internet (om
anslutet). Fler instéliningsmajligheter finns i menyn
”Avancerat/Instéliningar/Kommunikation/Internet”.

ﬁ% Avancerat | (

Q ¥ B X

Display Installningar  Definiera Service

Meny ”Avancerat”.

{} Systeminformation

Serienummer 888800000025

MAC-adress 020000000025
Programversion 20200422
Bootloaderversion 1.0

Juridisk information

Meny "Avancerat/Systeminformation”. For att komma till
denna meny, klicka pa knappen "i” langst ned till hoger i meny
"Avancerat”.

®J Display

o

Meny "Avancerat/Display”.

@ 1id

Tid 12 :30 :15
Datum 2020 -02 -04
Sommartid Fran Fran

SNTP Till

Meny "Avancerat/Display/Tid”.
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7.8.2 Sprak

Klicka p& en flagga for att valja sprék. Valt sprak
markeras med en gron fyrkant.

For att se fler sprék an de som visas i menyn, scrolla
ned pé sidan eller tryck pa nedétpil.

7.8.3 Skarm

2]

Skarmslackning 120 (Fran, 1...360)
Ange tid i minuter innan displayen ska slackas ned om
den inte vidrors. Instalining goérs i steg om 10 min.

Ljusstyrka 80% (10...90)
Ange ljusstyrkan pa displayens bakgrundsljus.

Klickljud Nej (Ja/Nej)
Ange om ljud 6nskas vid knapptryckningar.

Larmljud Ja (Ja/Nej)
Ange om ljudsignal 6nskas nar larm intraffar.

Tidszon, GMT +/- +1 (-12...14)
Stall in den tidszon (i forhallande till GMT) som du
befinner dig i.

Laskod 0000

Tryck "OK” och anvand pilarna for att stélla in en 4-siffrig

laskod. Om en laskod séatts, markeras det med fyra
stjagrnor. Koden efterfrégas nar skarmen startas om.

OBS! Anteckna laskoden i samband med att du anger
den for forsta gangen i menyn.

Aven displayens serienummer (12 siffror) kan
anges for att lasa upp skarmen; se kapitel
"Avancerat/Systeminformation”.

Skarmen kan lasas genom att man pa startsidan
Klickar p& produktnamnet langst upp till vanster, varvid
l&skoden efterfragas.

En laskod kan tas bort genom att man anger "0000”

istallet for tidigare angiven laskod i denna meny.

Font Standard (Liten/Standard/Stor)
Storleken pa displaytexten kan &ndras har.
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. Sprak
B =
AN

Svenska English

Deutsch Francais

Meny "Avancerat/Display/Sprak.

@ Skarm

Skarmslackning
Ljusstyrka
Klickljud

Larmljud

Tidszon, GMT +/-
Laskod

Font Standard

Meny ”Avancerat/Display/Skarm.



7.9

13

Har gors installningar av bland annat husets
varmebehov eller behov av kyla. Det &r viktigt att
varmegrundinstalining ar ratt for just ditt hus. Felaktigt
installda varden kan innebéara att varmen bilir otillracklig,

Installningar

eller att onddigt mycket energi atgar for att varma huset.

7.91 Inst. Varmesystem 1-2

Max framledning °C 55 (30...80)
Hogsta temperatur som tillats ut till respektive
varmesystem.

Min framledning °C Fran (Fran/15...65)
Minsta temperatur som tillats ut till respektive
varmesystem.

Varmelage Auto (Auto/Till/Fran)
Véaxlingen mellan uppvarmningssésong och
sommarsasong kan ske automatiskt (Auto), eller sa véljs
har om uppvéarmningen ska vara "Till” eller "Fran”.
e Auto = byte till och fran uppvarmningssasong sker
automatiskt.
e Till = Kontinuerlig uppvarmningsséasong,
radiatorpumpen cirkulerar konstant.
¢ Fran = ingen uppvarmning, radiatorpumpen star
stilla (motionskors).

Varmelage, ext. Till (Auto/Till/Fran)
Vérmeldget som véljs i denna meny kan aktiveras/
avaktiveras externt.

Menyraden visas for aktuellt varmesystem om en

fiarrstyrningsingéng eller ett veckoschema har definierats

for funktionen.

Las mer i avsnitt "Def. Fjarrstyring” i kapitel
”Avancerat/Definiera”.

Definiera forst dnskade funktioner,
se "Avancerat/Definiera".

I Instéliningar visas bara for aktiverade
funktioner.

ﬁ' Installningar

Vérmesystem

Vérmepump

Elpatron

Ovre tank
Difftermostatfunktion
Solpaneler

Pool

Frikyla

Kommunikation
Ventilation
stromkénnare
Rundstyrn. schema
SmartGrid schema

Spara mina instéllningar
Hémta mina instéllningar
Hamta fabriksinstallningar

Meny "Avancerat/Instaliningar”.

{} Inst. Varmesystem

Vérmesystem 1

Varmesystem 2

ﬁ' Inst. Varmesystem 1

Max framledning °C 55
Min. framledning °C

Virmelage

Varmeléage, ext.

Virmel&ge schema

Virme fran, ute °C

Virme fran, tid (min)

Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C ]

Nattsénkning ned till °C 5

Rumstemp. sdnks nattsankning °C-2
Rumstemp. sanks semester °C -2
Framl. sanks nattsankning °C -3
Framl. sénks semester °C -3

Del av meny "Avancerat/Instéllningar/Varmesystem/
Varmesystem 17,
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Varmelage, schema

Menyraden visas om man har definierat ett
veckoschema for funktionen "VS Varmelége, ext.” i
fiarrstyrningsmenyn.

For mer information, se:
® Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

Varme fran, ute °C 18 (2...30)

Varme fran, tid (min) 120 (30...240)
Menyraderna gar endast att stalla in om lage "Auto”
har valts i meny "Varmeldge” ovan. | annat fall &r
menyraderna lasta (grémarkerade).

Nar utomhustemperaturen dverstiger (eller ar lika med)
instéllt varde i menyn "Varme fran,ute °C” under den
tid (i minuter) som stélls in i menyn "Varme fran, tid”, sa
stoppas produktion av varme till huset.

Detta innebar att radiatorpumpen stannar och att

shuntventilen halls stangd. Radiatorpumpen kors

dagligen en kort stund for att inte kérva. Systemet
startar automatiskt igen dé varmebehov finns.

Nar utomhustemperaturen sjunker till den grans dar

det behdvs varme igen, sa tillats varme till huset nar
temperaturen understiger (eller &r lika med) installt varde
i menyn "Varme fran, ute °C” under det antal minuter
som har angivits i menyn "Varme fran, tid”).

Kurvlutning °C 50 (25...85)
Kurvlutningen talar om vilken temperatur huset behéver
vid olika utomhustemperaturer. Se mer information
under kapitel "Husets varmeinstallining”.

Vardet som stélls in i denna meny &r utgaende
temperatur till radiatorerna vid -15 °C
utomhustemperatur.

Kurvjustering °C 0 (-20...20)
Kurvjusteringen innebar att temperaturnivan kan hojas
eller sénkas vid en viss utetemperatur.

Nattsankning ned till °C 5 (-40...40)
N&r utomhustemperaturen ar lagre an installt varde sa

upphodr funktionen "Nattsankning” p g a att det gér &t for

mycket energi och tar for lang tid att hoja temperaturen
igen.

Denna meny 6verstyr fidrrstyrning av "Nattsankning”.

44 CTC EcoHeat 400

ﬁ’ Inst. Varmesystem 1

Max framledning °C 55
Min. framledning °C

Varmelage

Varmelage, ext.

Varmelage schema

Varme fran, ute °C

Varme fran, tid (min)

Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C 0
Nattsankning ned till °C 5

Rumstemp. sanks nattsédnkning °C-2

Rumstemp. sanks semester °C -2

Framl. sénks nattsankning °C ]
Framl. sénks semester °C -3
Larm lag rumstemp. °C 5
SmartGrid Lagpris °C 1
smartGrid Overkap. °C 2
Exakt framledning

VV héjning

Golvfunktion lage

Golvfunktion temp °C

Golvfunktion lage

Meny "Avancerat/Instéliningar/Varmesystem/Varmesystem 1”.

Exempel

Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen
blir 50 °C dé utetempen &r -15 °C om justeringen stélls
till 0. Om justeringen satts till +5 blir temperaturen i
stallet 55 °C. Vid alla temperaturer ute 6kas kurvan med
5 °C, dvs kurvan parallellférskjuts med 5 °C.

m Tips: Las mer om dessa
I instéliningar under kapitel "Husets
varmeinstallining".




Rumstemp. sanks nattsankning °C -2 (0...-30)
Rumstemp. sdnks semester °C -2 (0...-30)
Menyerna visas om rumsgivare ar installerad for
varmesystemet. Har anges hur manga grader
rumstemperaturen skall sdnkas vid fjarrstyrd
nattsankning respektive vid semester. Nattsankning kan
aven periodiseras och dé anges temperatursénkningen i

veckoschemat.

-3 (0...-30)
Framl. sanks semester °C -3 (0...-30)
Menyerna visas om rumsgivare inte ar installerad

for varmesystemet. Har stalls in hur ménga grader
framledningstemperaturen for varmesystemet ska
sankas vid fiarrstyrd nattsénkning respektive vid
semester. Nattsankning kan aven periodiseras och da
anges temperatursankningen i veckoschemat.

Framl. sanks nattsankning °C

Larm lag rumstemp. °C 5 (-40...40)
Vid for ldg rumstemperatur (angivet varde) visas
meddelande "Larm lag rumstemp” i displayen.
Menyraden visas om rumsgivaren ar ansluten och
definierad.

SmartGrid Lagpris °C 1 (Frén, 1...5)
Instélining for héjning av kurvjustering vid energipris
"Lagpris”, via SmartGrid.

Bade SmartGrid A och SmartGrid B maste vara
definierade i fiarrstyrningsmenyn for att denna menyn
ska visas.

Las mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid A/B” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

SmartGrid Overkap. °C 2 (Fran, 1...5)
Instélining fér hdjning av kurvjustering vid energipris
"Overkapacitet”, via SmartGrid.

Bade SmartGrid A och SmartGrid B maste vara
definierade med en fijrrstyrningsingéng for att denna
menyn ska visas.

Las mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid A/B” i kapitel
"Avancerat/Definiera”.

Exakt framledning Nej (Nej/Ja)
Exakt framledning innebdar att varmepumpen aldrig
vaxlar 6ver och varmer 6vre tank (varmvattenladdning).
Detta skots da enbart av elpatronen.

Daremot vid sommarlage dvs om utetemperaturen ar
Over gransen (Varme fran, ute) kommer varmepumpen
tilldtas kora mot dvre tank.

Finns rumsgivare installerad sa
visas menyn "Rumstemp sanks...”.
Saknas rumsgivare, sa visas menyn
"Framledning sanks...”.

Exempel

Tumregeln &r att om "Framledning sénks" sanks 3-4 °C
s& motsvarar detta ca 1 °C sénkning av rumstemp i ett
normalt system.
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VV héjning Nej (Ja/Nej)
Nar exakt framledning valjs s& 6ppnas funktion "WV
hajning”.

e "Ja" innebér att varmepumpen féljer radiatorernas
temperatur i 3 starter. Nar varmepumpen gor start
nr. 4 sa arbetar varmepumpen upp till "maximal
varmepumpstemperatur”.

e "Ngj" innebar att varmepumpen alltid féljer
radiatorernas temperaturbehov.

Golvfunktion lage Fran (Fran/1/2/3)
Géller varmesystem 1. Golvtorkningsfunktion

for nybyggda fastigheter. Funktionen innebér att
berékningen av framledningstemperatur (bérvarde) for
"Husets varmeinstélining” begransas och féljer féliande
scheman.

Lage 1 - Golvtorkningsfunktion for 8 dagar

1. Radiatorsystemets bdrvarde sétts till 25 °C i fyra
dagar.

2. Dag 5-8 anvands instéllt varde
"Golvfunktiontemp °C”.

(Fr.o.m. dag 9 beréknas vardet automatiskt efter
"Husets varmeinstéalining”).

Lage 2 - Golvtorkningsfunktion fér 10 dagar +
upptrappning och nedtrappning

1. Upptrappning start: Radiatorsystemets borvarde sétts
till 25 °C. Dérefter hgjs borvardet med 5 °C varje dag ¢,
till dess att borvarde &r lika med "Golvfunktion temp 65

°C”. Sista steget kan vara mindre &n 5 °C. 60 -

2. Golvtorkningsfunktion for 10 dagar. 28

3. Nedtrappning: Efter upptrappning och 10 dagars 45

jamn temperatur sanks borvardet ner till 25 °C med 40

5 °C per dag. Sista steget kan vara mindre &n 5°C. 35
30 -
(Efter nedtrappning och 1 dag med bdrvarde o5 |

25 °C, sa beréknas vardet automatiskt efter "Husets 20 .

varmeinstélining”).

Lage 3

Detta lage innebér att funktionen startar med "Lage1"
och foljs darefter av "Lage 2" och efter det "Husets
varmeinstalining”.

Golvfunktion temp °C 25 (25...55)
Har stalls temperatur for "Lage 1/2/3" enligt ovan.

Golvfunktion lage Fran (Fran/Till)
Menyraden visas for varmesystem 2-* om ett varmelage
(1-3) har valts i menyn "Golvfunktion lage” ovan.

Val "Till” innebér att det golvtorkningslage som har
valts for varmesystem 1 &ven kommer att koras for valt
varmesystem-.
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1 2 3 4 5 6 78 9 osv.. Dag
Exempel for Lage 1 med instéllt varde "Golvfunktion temp °C: 38.

12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 osv..
Exempel for 1age 2 med instéllt varde golvfunktion temp °C: 37.
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Vérme/Kyla Varmvatten Ventilation Driftinfo
[1039] Golvfunktion 3/12 (25°C)
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58°C

Exempel Golvfunktion dag 1 av 12 med aktuellt bérvarde
25°C.
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7.9.2 Inst. Varmepump

Kompressor Tilldten (Tilldten/Blockerad)
Varmepumpen levereras med blockerad kompressor.
"Tilldten” innebar att kompressorn tillats starta.

Brinepump Auto (Auto/10 dgr/Till)
Efter installation kan man vélja att kdra brinepumpen
konstant i 10 dagar for att f& ut luft ur systemet. Dérefter
overgar brinepumpen i lage "Auto”. Vid val "Till” kors
brinepumpen konstant.

Kompressor stopp vid brine °C -5 (-7...10)
| menyn bestams vid vilken brinetemperatur som
kompressorn ska stoppas.

Tariff VP schema
Menyraden visas om man har definierat ett
"Veckoschema” for funktionen "VP Tariff”.

(Nej/Ja)

For mer information, se:
® Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyring” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

SmartGrid blockering VP Nej (Nej/Ja)
Las mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

7.9.3 Inst. Elpatron

Elpanna 6vre °C 45 (30...60)
Temperatur nar elpatronen gér in och hjélper

EcoHeat 400 att producera tappvarmvatten vid stora
tappningar. Elpatronen svarar aven for spetsvarme till
huset. Om huset behéver hégre temperatur an vad
som valts kompenserar styrsystemet detta genom att
automatiskt hoja temperaturen pa elpatronerna

Denna temperatur foljer aven instaliningar som gors
under "Varmvatten".

Elpanna spets °C 57 (30...70)
Elpannans temperatur nér EcoHeat 400 kallar pa hjalp
att nd hog temperatur, elpatronen arbetar dé upp till
detta varde efter installd tid p& "Fordrojning shunt".

Elpanna XVV °C 60 (30...70)
Elpanna Extra Varmvatten. Har bestdms om elpatronen
skall hjalpa till att producera extra varmvatten. Stall den
temperatur pa eldelen som Onskas da extra varmvatten
aktiveras pa meny "Varmvatten". Ett lagre vérde betyder
att varmepumpen producerar det mesta av varmvattnet.

{} Inst. Varmepump

Kompressor Tillaten

Brinepump Auto

Kompressor stopp vid brine °C -5
Tariff VP schema

SmartGrid blockering VP

Meny "Avancerat/Instéllningar/Inst. Varmepump”.

{} Inst. Elpatron

Elpanna dvre °C

Elpanna spets °C

Elpanna XVV °C

Elpanna dvre max kW
Fordrojning shunt
Huvudsakring A
Oomv.faktor stromkénnare
Tariff EL

Tariff EL schema
SmartGrid blockering EL
SmartGrid blockering Shunt

Meny "Avancerat/Instéliningar/Inst. Elpatron.
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Elpanna 6vre max kW 5.5 (0...9.0)
Instalining av eldelens hogsta tillatna effekt. O till 9,0 kW
med steg om 0,3 kW.

Instaliningsomrédet varierar, se "Eldata" i kapitel
"Tekniska data". For sprékval "Tyska" och "Franska" ar
max. eleffekt 0.0 kW fabriksinstallt.

Fordréjning shunt 180 (30...240, sparrad)
Shuntens fordréjning innan den tar energi fran
elpatronen stélls har. Stallbar 30 till 240 minuter. Om
sparrad stélls in, kommer shunten aldrig att dppna mot
elpannan. (sparrad)

Huvudsakring A 20 (10...35)
Husets huvudsakringsstorlek stélls har. Tillsammans
med monterade stromkannare skyddas sékringarna vid
anvandning av apparater som ger tillfalliga effekttoppar,
t ex spis, ugn, motorvarmare etc, varvid produkten
tillfalligt reducerar inkopplad eleffekt.

Omv.faktor strémkannare 1(1..10)
| denna meny anges vilken faktor som strdmkannaren
ska anvanda. Denna instéallning gors endast om
inkoppling av stromkannare fér hdgre stréommar har
installerats.

Tariff EL Till (Fran/Till)
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning”.

Tariff EL schema
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning”.

SmartGrid blockering EL Nej (Nej/Ja)
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

SmartGrid blockering Shunt Nej (Nej/Ja)
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.
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7.9.4 Inst. Ovre tank

Stopp temp VP °C 58 (40...58, Max)
Vid denna temperaturen stoppar varmepumpens
laddning mot &vre tank.

Start/stopp diff 6vre °C 7 (3...10)
Temp.diff innan varmepumpen startar eller stoppar
laddning av 6vre tank.

Maxtid 6vre tank (min) 20 (10...150)
Detta &r maxtiden i minuter som varmepumpen laddar
dvre tank, om behov finns i nedre tank.

Maxtid nedre tank (min) 40 (10...120)
Detta &r maxtiden i minuter som varmepumpen laddar
nedre tank vid behov i 6vre tank.

SmartGrid Lagpris °C 10 (Fran, 5...30)
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

SmartGrid Overkap. °C 10 (Fran, 5...30)
Las mer i avsnitt "Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

Tid Extra VV Fjarrstyrning (min)

Tid i hel eller halv timme som funktionen
"Extra varmvatten" ar aktiv nar den aktiverats i menyn
"Fjarrstyming" ("Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/Extra
WW") eller aktiveras genom ett CTC SmartControl
tillbendr. For funktionalitet och instéliningar kopplat till
CTC SmartControl, se separat manual.

0.0 (0.0...10.0)

{} Inst. Ovre tank

Stopp temp VP °C
Start/stopp diff Gvre °C
Maxtid dvre tank (min)
Maxtid nedre tank (min)

SmartGrid Lagpris °C

smartGrid Overkap. °C

Tid Extra VV Fjarrstyrning (min)

Meny ”Avancerat/Instéliningar/Inst. Ovre tank”.

CTC EcoHeat 400
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7.9.5

Funktionen maste definieras innan instéliningarna kan
goras. Difftermostatfunktion anvands for att ladda
systemtank fran en annan varmekalla.

Inst. Difftermostatfunktion

Laddstart diff temp °C 7 (3...30)
Instalining av temperaturdifferens, da laddning fran
varmekéallan ska starta. Varmekallan ska vara sa har
manga grader varmare an tankens temperatur for att
laddning ska starta.

Laddstopp diff temp °C 3 (2...20)
Instalining av temperaturdifferens, da laddning fran
varmekallan ska stoppas. Nar temperaturskillnaden
mellan produkten och tank sjunker under detta varde
stoppas laddningen.

Laddtemperatur °C 60 (10...80)
Instalining av max tillatna temperatur i nedre tank.
Laddningen stoppas om denna temperatur dverskrids.

CTC EcoHeat 400

ﬁ Inst. Difftermostat |ﬁ | (

Laddstart diff temp °C
Laddstopp diff temp °C 3 ‘ A

Laddtemperatur °C

0K

v

Meny "Avancerat/Installningar/Difftermostatfunktion”.



7.9.6 Inst. Frikyla*

Rumstemperatur frikyla °C 25.0 (10 alt. 18...30)
Har stéller du in dnskad rumstemperatur for kyla.

SmartGrid Lagpris °C 1 (Fran, 1...5)
Menyraden visas om rumsgivare har definierats i menyn
”"Avancerat/Definiera/Frikyla”.

Las mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

SmartGrid Overkap. °C 2 (Fran, 1...5)
Menyraden visas om rumsgivare har definierats i menyn
”"Avancerat/Definiera/Frikyla”.

Las mer i avsnitt "Fjarrstyrning/SmartGrid” i kapitel
”"Avancerat/Definiera”.

Ext. blockering frikyla Ja (Ja/Nej)
Blockering av frikyla kan fjarrstyras. Funktionen kan
exempelvis anvandas for att med hjalp av en fuktgivare
sténga av kylning dé risk for kondens foreligger.

Menyraden visas om nedanstaende punkter ar
uppfyllda:
e en fidrrstyrningsingéng har definierats for
funktionen "Blockering frikyla”.
e ett normallage Normalt Oppen (NO) eller

Normalt Stangd (NC)) for den externa styrsignalen
har definierats.

L&s mer i avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera”.

Block. frikyla schema

| denna meny schemaléggs perioder under veckans
dagar da frikylning ska blockeras. Schemat aterkommer
vecka efter vecka.

Menyraden visas om man har definierat ett
"Veckoschema” for funktionen "Blockering frikyla”.
Fo6r mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyrning” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

ﬁ Inst. Frikyla

Rumstemperatur frikyla °C

SmartGrid Lagpris °C

smartGrid Overkap. °C

Ext. blockering frikyla
Block. frikyla schema

Meny "Avancerat/Instéllningar/Frikyla”.
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7.9.7

Har gors instaliningar fér att styra produkten med ett
Overordnat system.

Inst. Kommunikation

7.9.74 Ethernet

DHCP Ja (Ja/Nej)
Vid ”Ja” sker automatisk anslutning till natverk.

Vid "Nej” anges egna routerinstallningar (IP-adress,
Natmask och Gateway) samt DNS-instéalining.

Auto DNS Ja (Ja/Nej)
Vid "Ja” anvands férvalda DNS-server-instaliningar. Vid
"Nej” anges egna DNS-instéllningar.

SNTP-server
Mdjlighet att gdra egna SNTP-server-instéliningar.

Anslutningshastighet 10mbit

Har anges anslutningshastighet.

Fabriksinstalld anslutningshastighet ar 10 mbit/s.

7.9.7.2 BMS

MB adress 1(1...255)
Installbar "1-255".
Baudrate 9600 (9600/19200)

Mojliga instéllningar: "9600” eller "19200".

Paritet Jamn (Jamn/Udda/Ingen)
Mojliga instéliningar: "damn”, "Udda” eller "Ingen”.

Stop bit
Mdjliga installningar: 1 eller 2.

1(1/2)

Modbus TCP Port 502 (1...32767)
Menyraden visas om "Modbus TCP ” har

definierats pa raden "Ethernet” i menyn
”"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

7.9.7.3 MyUplink

Menyn anvands for parkoppling mot appen MyUplink.
Begéar anslutningskod/token genom att trycka pa
"Hamta token”, bekrafta med "OK”.

Menyraden &r endast klickbar om displayen ar ansluten
till servern.

Dessa véarden presenteras i display:
e "Serial”: Serienumret
e "Token”: Token/Anslutningskod
Dessa ska anges i MyUplink vid parkoppling.
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ﬂ Inst. Kommunikation |ﬁ

Ethernet
BMS

MyUplink

Meny "Avancerat/Instaliningar/Kommunikation”.

{} Inst. Ethernet é

DHCP
IP-Adress 255 255 255
Natmask 0 0 ]
Gateway 0 0 0
Auto DNS
DNS-Server 1 222 222
DNS-Server 2 0 0
SNTP-Server 1
SNTP-Server 2
Anslutningshastighet 10mbit

Meny "Avancerat/Instéliningar/Kommunikation/Internet”.

{} Inst. BMS

MB adress
Baudrate
Paritet

Stop bit

Modbus TCP Port

Meny "Avancerat/Instéliningar/Kommunikation/BMS”.

ﬁ Inst. MyUplink

Hamta token

Meny "Avancerat/Instéllningar/Kommunikation/MyUplink”.

B F6r mer information om installation

I av ethernetkabel, se kapitel
"Installation Kommunikation" i
denna anvisning.




7.9.8 Inst. Stromkannare

Menyraden visas om "Stromkannare” har definierats i
menyn ”"Avancerat/Definiera Stromkannare.

Ange i menyn till vilka faser (L1, L2 respektive L3) som
stromkannarna har anslutits.

Nere till vanster pa ské&rmen anges "Ogiltig
konfigurering” till dess att L1, L2 och L3 har parats ihop
med de tre stromkannarna i menyn.

Vid aktivering av funktionen "Automatkonfig.
stromkannare" &r det viktigt att ha alla storre
elférbrukare i huset avstédngda. Se &ven till att
reservtermostaten i produkten ar avstangd.

7.9.9 Inst. Rundstyrning schema

Rundstyrning ar utrustning som elleverantdren kan
montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning. Kompressor och eleffekt sparras da
rundstyrning &r aktiv.

Menyraden visas om man har definierat ett
"Veckoschema” for funktionen ”"Rundstyrning”.

Funktionen "Rundstyrning” kan &ven fjarrstyras genom
att den ”Ingéng” som man har definierat for funktionen
aktiveras.

For mer information, se:
® Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.
e avsnitt "Def. Fjarrstyring” i kapitel
"Avancerat/Definiera” for definiering av
fiarrstyrningsfunktionen.

{} Inst. Stromkéannare

Automatkonfig. stromkannare

Stromkannare 1
Stromkannare 2

Stromkannare 3

Meny "Avancerat/Instaliningar/Strdmkannare”.

ﬁ Inst. Stromkannare

Testsekvens stromkannare

Skannar L1, L2, L3

N 2

Meny "Avancerat/Instaliningar/Stromkannare/

Automatkonfig. strémkénnare".

ﬁ Rundstyrning

Schema
A ¢ MTOTF
2 MTOTF

Meny "Avancerat/Instaliningar/Rundstyrning”.
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7.9.10 Inst. SmartGrid schema

| denna meny schemaldggs perioder under veckans
dagar da "SmartGrid”-funktionerna ska vara aktiva.
Schemat aterkommer vecka efter vecka.

"SmartGrid” kan anvandas for att blockera en

funktion ("SG Block”) eller for att &stadkomma en
temperaturhéjning under perioder da energipriset &r lagt
("SG Lagpris”) eller ("SG Overkap.”).

Menyraden "SmartGrid schema” visas om man har
definierat ett veckoschema pé raden "SmartGrid A”.

F6r mer information, se:
e Kkapitel "Veckoschema” for instélining av scheman.

e kapitel "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” for
definiering av SmartGrid.
7.9.11 Spara mina installningar

Har kan de egna instéliningarna sparas pa "Bank” 1-3
samt pa USB-minne. Raden "USB” &r gramarkerad till
dess att USB-stickan har installerats. P& raderna visas
datum och tidpunkt for sparade installningar.

Bekrafta med "OK”.

7.9.12 Hamta mina instélliningar
De sparade instéllningarna kan aterfas.

Bekrafta med "OK”.

7.9.13 Hamta fabriksinstallningar

Produkten levereras med inlagda fabriksinstaliningar.
Sparade instaliningar pa "Bank” 1-3 raderas nér
fabriksinstaliningar hamtas. Valt sprék aterfas.

Bekrafta med "OK”.

CTC EcoHeat 400

ﬁ SmartGrid
Tid

Dag for dag MTOTEF
Atgérd SG Lagpris

22 :30

Aktiv IE]

Meny "Avancerat/Instéliningar/SmartGrid schema”.

H
u Hamta mina installningar

Meny "Avancerat/Instéllningar/Hamta mina instaliningar".




7.10 Definiera

| "Definiera”-menyerna anges vilka komponenter och
delsystem som systemet bestéar av.

7101 Def. Fjarrstyrning

| detta kapitel redogors for samtliga
firrstyrningsfunktioner; hur de stélls in och hur de
anvands.

I menyn "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” bestdms hur
figrrstyrningsingéngarna ska aktiveras genom att ett av
foliande tre aktiveringssétt anges i kolumnen "Ingang” i
denna meny:

e en plint K22-K23 pé reldkortet (A2) spanningssatts
alternativt plint K24-K25 sluts. Det finns tva
230V-ingéngar och tvé klenspanningsportar. Se
tabell nedan.

o tradlosa tilloehor i serien CTC SmartControl.
SmartControl bestar av tradldsa givare och
styrenheter som kontrollerar signaler fér
temperatur, luftfuktighet och koldioxidniva.

e BMS-styrning dar styrsignaler skickas via BMS-
interfacet.

Om man onskar att en funktion ska aterkomma under
veckans dagar, kan man i ett veckoschema stélla in nar
funktionen ska vara aktiv/inaktiv.

g
&w» Definiera

Fjarrstyrning
Varmesystem
Vérmepump
Kommunikation
Varmvatten
Difftermostatfunktion
Elpatroner
Frikyla

Pool

Ventilation
Solpaneler

SMs
SmartControl

Stromkannare

Meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

&w» Def. Fjdrrstyrning
Fjarrstyrning Ingéng
Ethernet Fran
VS1 Nattsénkning Fran
VS1 Varmelége, ext. K24

VS2 Nattsénkning Fran

VS2 Varmelége, ext. Fran

Extra varmvatten Fran
Blockering frikyla Fran

Del av meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Beteckning | Plintposition | Anslutningstyp
K22 A14 & A25 230V

K23 A24 & A25 230V

K24 G338 & G34 Klenspanning (<12V)
K25 G73 & G74 Klenspanning (<12V)

Tabellen visar fjrrstyrningsingangar K22-K25 pa relékortet.
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71011 Instalining av

figrrstyrningsfunktion, exempel

1. Definiera en ”Ingang”

Forst tilldelas den eller de funktioner som
ska fiarrstyras en ingang. Detta gors i menyn
"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrming".

I exemplet valjs plint K24 som ingéng for funktionen
"VS1 Varmelage, ext.".

2. Konfigurera funktionen

(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stingd (NC))
Bestam ett normallage for den externa styrsignalen; NO
eller NC. Instéllningen goérs for aktuellt varmesystem i
menyn "Avancerat/Definiera/Varmesystem”.

Exempelvis kan en stromstéllare med tva lagen anslutas
till den definierade ingangen.

Om knappen vid paverkan genererar en styrsignal pa
ing&ngen (kretsen sluts), ska kretsen definieras som NO.
Nar kretsen sluts och styrsignalen genereras, aktiveras

i detta fall det varmelage som har valts pa raden "VS1
Varmelage, ext.” i installningsmenyn for varmesystemet.

3. Instéllning av vdrmelage
Fjarrstyrningsfunktionen "Varmelage, ext."

sétts i exemplet i lage "Fran" pa raden
"Varmelage, ext". Denna instalining gors i menyn
”"Avancerat/Installningar/Varmesystem”.

| detta exempel ar det normala varmelaget aktivt (“Till").

Nar Ingang K24 sluts (multiknappen i exemplet
genererar en styrsignal), s andras status pa Varmelaget
(normallage "Till" > lage "Fran").

Varmen forblir avstangd tills dess man véljer att starta
uppvarmningen (normallage "Till") genom att plint K24
Oppnas (ingen signal ligger pa plinten).
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% Def. Fjarrstyrning

Fjérrstyrning Ingang
Ethernet Fran
V51 Nattsénkning Fran
VS1 Varmelége, ext. K24

V52 Nattsénkning Fran

V52 Varmelége, ext. Fran

Del av meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Fjarrstyrningsfunktionen "VS1 Varmelage, ext." tilldelas plint
"K24",

G&» Def. Varmesystem 1

Rumsgivare 1 (B11)
VS1 Nattsankning ext. konfig. Ingen

VSs1 Varmelage ext. konfig. NO

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmesystem/Varmesystem 1.
Normallége for firrstyrningssignalen bestams pa raden
"VS1 Varmelage ext. konfig”.

{} Inst. Varmesystem 1 ﬁ

Max framledning °C
Min. framledning °C

Véarmelage

Véarmeléage, ext.

Virmelé&ge schema
Virme fran, ute °C
Virme fran, tid (min)

Kurvlutning °C

Meny "Avancerat/Instéllningar/Varmesystem/Varmesystem 1.
Fjarrstyrningslage "Fran” blir aktivt nar plint K24 sluts.

Oppen plint = Varmelage "Till” (i detta exempel).
Sluten plint = Varmelage "Fran” (i detta exempel).



7.10.1.2 Fjarrstyrningsfunktioner

I menyn "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning” definieras
Ingéngar for aktuella fiarrstyrningsfunktioner:
e Ingéng K22, K23, K24, K25.
o tradlost tillbehor i serien SmartControl (Kanal 1A,
1B, 2A, 2B, 3A, 3B etc till och med 7B).
e BMS digital ingang 0-7. Ange ett varde 0-255.
Vardet méaste ater séttas inom en halvtimme for att
instaliningen ska kvarsta.

Ethernet (Modbus TCP/Fran)
For information om instéllningar for Modbus TCP Port,
se avsnitt "Kommunikation” i kapitel
"Avancerat/Installningar”.

Nattsankning (VS1-VS2)

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen "Nattsankning” kan anvandas for att
exempelvis sdnka inomhustemperaturen under natten
eller under arbetstid.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for firrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmesystem”:
e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)).
Instalining av veckoschemat gors fran menyn
"Varme/Kyla".

Foér mer information, se avsnitt "Nattsankning
temperatur” i kapitel "Varme/Kyla".

Varmelage, ext (VS1-VS2)

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Vaxlingen mellan uppvarmningssasong och
sommarsdsong kan ske vid viss utomhustemperatur
(Auto) eller s& kan uppvarmning vara antingen
kontinuerligt "Till” eller "Fran”.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmesystem”:

e konfigurera normallége for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)).

I meny ”Avancerat/Installiningar/Varmesystem”:
e stall in "fiarrstyrningslage" ("Till”, "Fran” eller "Auto”)
pé raden "Varmelage, ext.”.
Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Varmelage schema".

Foér mer information, se avsnitt "Varmesystem” i kapitel
"Avancerat/Instéllningar”.

Se aven kapitel "Husets varmeinstalining”.

% Def. Fjarrstyrning ﬁ

Fjarrstyrning Ingang Schema
Ethernet Fran
VS1 Nattsdankning Fran
VS1 Varmelége, ext. K24
VS2 Nattsénkning Fran
VS2 Varmelége, ext. Fran
Extra varmvatten Fran

Blockering frikyla Fran
Del av meny "Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
Har definieras "Ingang” och "veckoschema”.

L¥ Inst. varmesystem 1 & '«

Max framledning °C 55
Min. framledning °C | A

Véarmelage

Virmelage, ext.

ok

Virmelage schema

Meny "Avancerat/Instaliningar/Varmesystem”. P4 menyraden
"Varmelage, ext” stélls fjarrstyrningslage for varmesystemet in.
Ga till veckoschemat frén menyraden "Varmelage schema”.
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Extra varmvatten

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Vid aktivering startar produktion av extra varmvatten.
Nar aktivering upphdr, produceras extra varmvatten
med eftergangstid = 30 min. Stopptemperatur for extra
varmvatten satts i meny "Avancerat/Instéllningar/\V/V-
tank/VV-program.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for firrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmvatten”:

e Kkonfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Extra varmvatten ext. konfig.”.

Omedelbar start av produktion av extra varmvatten kan
aven goras fran menyn "Varmvatten”. | denna meny kan
man &ven stélla in veckoschemat for extra varmvatten.

F&r mer information, se avsnitt "Extra varmvatten” i
kapitel "Varmvatten”.

For mer information, se avsnitt "Ovre Tank” i kapitel
”"Avancerat/Instéllningar”.

Blockering frikyla
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
* ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Frikyla”:
e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)).
| meny ”Avancerat/Instéllningar/Frikyla”:
e stall in "fiarrstyringslage" ("Till”) pa raden
"Block. frikyla ext. konfig.”.
Ga till schemalaggning av funktionen fran raden
"Block. frikyla, schema".

For mer information, se avsnitt "Frikyla” i kapitel
"Avancerat/Instéllningar”.
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™
&» Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig. NO

Meny "Avancerat/Definiera/Varmvatten”. Pa menyraden "Extra
varmvatten” anges normalldge pa den externa styrsignalen
(’"Normalt Oppen (NO)” eller "Normalt Stangd (NC)”).

+ Varmvatten

Extra varmvatten

Till 3.0tim ‘ - .

Varmvattenprogram

W] o ul

Ekonomi Normal Komfort

Instélining av "Extra varmvatten” i meny "Varmvatten”.

() :

&= Def. Frikyla
Frikyla

Gemensam kyla/vdarme
Kondenssikrat system

Rumsgivare

Typ SmartControl

LELE] 1

P& menyraden "Block. frikyla ext. konfig.” anges normallage pa
den externa styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)” eller "Normalt
Stangd (NC)”).



Tariff EL

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen anvands for att blockera elpatronen under
perioder da eltaxan ar hogre.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Instéliningar/Spetsvarme”:
o stall in "fiarrstyrningsléage" ("Ja”) pa raden
"Tariff EL”.
G4 till schemalaggning av funktionen fran raden
"Tariff EL schema”.

Foér mer information, se avsnitt "Spetsvarme/Tariff EL” i
kapitel "Avancerat/Instéliningar”.

Rundstyrning

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Rundstyrning ar utrustning som elleverantdren kan
montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning. Kompressor och eleffekt sparras da
rundstyrning &r aktiv.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:
e ange en "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
| meny "Avancerat/Instéallningar:
e G4 till schemalaggning av funktionen fran raden
"Rundstyrning schema”.
For mer information, se avsnitt "Rundstyrning schema” i
kapitel "Avancerat/Installningar”.

Flode/nivavakt
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Flode/nivavakten ger larm pa varmepumpen.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”:
e ange "Ingang” for fiarrstyrningsfunktionen.
I meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”:
e konfigurera normallage for extern styrsignal

(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Flode/nivavakt”.

Stromkannare

Rundstyrn. schema

SmartGrid schema

Meny "Avancerat/Instéliningar”.
Instalining av veckoschema fér "Rundstyrning”.

% Def. Varmepump

Virmepump
Fléde/nivavakt
Ljudreducering ext. konfig.
Tariff VP ext. konfig.

Tyst ldge ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Varmepump”.
Ett Iage p& den externa styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)”
eller "Normalt Stangd (NC)”).
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SmartGrid A / SmartGrid B
(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:
e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.
Det finns tre SmartGrid-funktioner:

e SmartGrid Lagpris

e SmartGrid Overkapacitet

e SmartGrid Blockering
Exempel "SmartGrid Lagpris" for pooluppvarmning.
| detta exempel har "SmartGrid A" respektive

"SmartGrid B" tilldelats plint K22 och K23. Dessutom
har SmartGrid A tilldelats "Schema #1".

Dérefter stalls in att funktionen "SmartGrid Lagpris" (nér
den &r aktiv) ska hoja instéllt véarde pa pooltemperaturen
med 1°C (fabriksinstalining). Instéliningen gdrs i meny
"Avancerat/Instéllningar/Pool".

SmartGrid-funktioner kan stéllas in for varmesystem,
varmepumpar, spetsvarme, frikyla, pool, VV-tank samt
dvre-* och nedre tank™.

Inom parentes anges nedan de fabriksinstéllda
temperaturférandringar (bérvarden) som galler nér
lagpris- respektive dverkapacitetslage aktiveras:

Varmesystem 1-2
e SmartGrid Lagpris °C (rumstemp. eller
framledningstemp.: +1 °C)
e SmartGrid Overkapacitet °C (rumstemp. eller
framledningstemp.: +2 °C)

Varmepump
e SmartGrid Blockering VP

Spetsvarme/Elpatron

e SmartGrid Blockering EL

e SmartGrid Blockering Shunt’
Frikyla

e SmartGrid Lagpris °C (rumstemp.: -1 °C

e SmartGrid Overkapacitet °C (rumstemp.: -2 °C)
Pool

e SmartGrid Lagpris °C (pooltemp.: +1 °C

o SmartGrid Overkapacitet °C (pooltemp.: +2 °C)
VV-tank/Ovre tank*/Nedre tank

e SmartGrid Lagpris °C (tanktemp.: +10 °C

e SmartGrid Overkapacitet °C (tanktemp.: +10 °C)

CTC EcoHeat 400

{} Inst. Pool

Pool
Pooltemp °C
Pool diff °C

Pool prio

SmartGrid Lagpris °C

SmartGrid Overkap. °C

Blockering pool

Block. pool schema

Meny "Avancerat/Instéliningar/Pool”.
Pooltemperaturen hojs med 1°C nér funktionen
"SmartGrid Lagpris" aktiveras.



SmartGrid-funktionerna astadkoms genom att man
aktiverar SmartGrid-ingdngarna pa olika satt enligt
tabellen till hdger.

For att &stadkomma SmartGrid-funktionen "SG Lagpris"
som i exemplet ska plint K23 spanningsséattas medan
plint K22 ska forbli opaverkad.

Den hgjning av pooltemperaturen som ska galla nér
"SG Lagpris" aktiveras, stélls enligt exemplet in i
“Instaliningsmenyn" f6r Pool.

Alternativt kan ett veckoschema stéllas in for periodisk
aktivering av SmartGrid. For mer information om
instéllning av scheman, se avsnitt "Veckoschema".

Tariff VP

(Fran/K22-K25/Kanal 1A-7B/BMS DI0-7)
Funktionen anvands for att blockera varmepumpen
exempelvis under perioder da eltaxan ar hogre.

I meny ”Avancerat/Definiera/Fjérrstyrning”:

e ange "Ingang" for fiarrstyrningsfunktionen.

| meny ”Avancerat/Definiera/Varmepump”:

e konfigurera normallage for extern styrsignal
(Normalt Oppen (NO) / Normalt Stangd (NC)) pa
raden "Tariff VP ext. konfig”.

I meny ”Avancerat/Instaliningar/Varmepump

e stéllin "Tariff VP” ("Till”).

For mer information, se avsnitt "Varmepump” i kapitel
"Avancerat/Installningar”.

K22 (SG A) K23 (SG B) Funktion
Oppen Oppen Normal
Oppen Sluten L &gpris
Sluten Sluten Overkapacitet
Sluten Oppen Blockering

ﬁ SmartGrid
Tid

22 :30

MTOTEF
SG Lagpris

Dag for dag
Atgard
Aktiv IE]

Schemat &r installt pa starttid 22.30, vardagar.

% Def. Varmepump

Varmepump
Flode/nivavakt
Ljudreducering ext. konfig.

Tariff VP ext. konfig.

Tyst lage ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Varmepump”.

Ett Iage p& den externa styrsignalen ("Normalt Oppen (NO)”
eller "Normalt Stangd (NC)”) definieras for "TariffVP ext.konfig.”,
"Ljudreducering ext. konfig.” och "Tyst l1age ext. konfig.”.
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7.10.2 Def. varmesystem

Varmesystem 1-*
Varmesystem 1 (VS1) ar fordefinierat.

Ja (Ja/Nej)

Pa raderna under varmesystem 1 visas évriga
definierbara varmesystem (i exemplet VS1-2).

Rumsgivare Ja (Ja/Nej)
Valj "Ja” om rumsgivare ska anslutas till varmesystemet.

Typ (Kabel/Tradlos/SmartControl)
Valj om rumsgivaren for varmesystemet ar fast ansluten
(via kabel) eller tradlos.

o Tradlos
Valj "Tradlos” for att ansluta CTCs tradltsa
rumsgivare till varmesystemet.
Se manual "CTC Wireless room sensor” for
information om hur dessa givare ska anslutas.
e SmartControl
SmartControl &r en separat serie med
tradlosa tilloehor. Vid val "SmartControl”
ska anslutningskanal valjas p& raden under.
SmartControl-tillboehdren ansluts till systemet i
menyn "Avancerat/Definiera/SmartControl”. Se
separat manual for SmartControl-tilloehdren.

VS1 Nattsdnkning ext. konfig.

Ingen (Ingen/NO/NC)
| menyn bestams normalldget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) fér den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pa hur man stéller in normalléget, se kapitel
”"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

VS1 Varmelage ext. konfig.

Ingen (Ingen/NO/NC)
I menyn bestams normallaget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) f6r den externa styrsignalen vid
firrstyrning av funktionen.

For exempel pd hur man staller in normalléget, se kapitel
”"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.
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(Cara) ’
&» Def. Varmesystem | é

Varmesystem 1

Védrmesystem 2

Meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem”.
Markera ett varmesystem och tryck "OK” for att gora
instaliningar.

% Def. Varmesystem 1 | L)

Varmesystem Ja
Rumsgivare Ja
Typ Tradlés
Aktion Anslut

Status Frankopplad

D

Batteri
Version
LELE] 0
VS1 Nattsdnkning ext. konfig. Ingen

VS1 Varmelége ext. konfig. Ingen

Meny "Avancerat/Definiera/Varmesystem/Varmesystem 1”.
Tradlos rumsgivare har valts.




7.10.3 Def. Varmepump

Varmepump Fran (Till/Fran)
Valj om varmepump ska vara till eller fran.

Flode/nivavakt Ingen (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en "Ingéng”
for fiarrstyrning for funktionen "Flode/nivavakt” i menyn
”Avancerat/Definiera/Definiera Fjarrstyring”).

Tariff VP ext. konfig. Ingen (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en "Ingang”
for figrrstyrning for funktionen "VP Tariff” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

7.10.4 Def. Kommunikation

MyUplink Nej (Ja/Nej)
Valj "Ja” for att kunna ansluta till varmepumpen fran
appen MyUplink.

Web Nej (Ja/Nej)
Valj "Ja” for anslutning till lokal webbserver. Router och
brandvagg mot internet kravs.

AXS Nej (Ja/Nej)
Valj "Ja” for anslutning mot tillbehor for tradids
kommunikation SmartControl och/eller Wifi.

% Def. Varmepump

Varmepump
Fléde/nivavakt

Tariff VP ext. konfig.

»

Meny "Avancerat/Definiera/Varmepump”.

e
&» Def. Kommunikation

MyUplink Nej
Nej
Nej

Meny "Avancerat/Definiera/Kommunikation”.

= For mer information, se kapitel
"Installation Kommunikation" i
denna anvisning.

*Géller endast vissa luft/vatten varmepumpar.
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7.10.5 Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig.

Ingen (Ingen/NC/NO)
| menyn bestams normalldget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) fér den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pa instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyming” i kapitel ”Avancerat/Definiera”.

7.10.6 Def. Difftermostatfunktion

Difftermostatfunktion Nej (Nej/Ja)
Ange har om Difftermostatfunktion ska anvands.
Difftermostatfunktionen anvands om man vill ladda sin
EcoHeat fran en vattenmantlad braskamin, eller annan
varmekalla.

Denna funktion kan dock inte kombineras med samma
funktion i ett solvarmesystem (da t ex en EcoTank
kopplas till en EcoHeat 400). Detta p g a att det &r
samma utgéngar och givare for bada funktionerna.

Under driftinfo kommer informationen om Difftermostat-
funktionen att visas.

7.10.7 Def. elpatron

Tariff EL ext. konfig. Ingen (NO/NC/Ingen)
Funktionen kan spérra elpatron vid hdg eltaxa med hjalp
av extern signal.

| menyn bestams normallaget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) f6r den externa styrsignalen vid
fidrrstyrning av funktionen.

For exempel pé instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyrning” i kapitel "Avancerat/Definiera”.

CTC EcoHeat 400

™
&» Def. Varmvatten

Extra varmvatten ext. konfig.

Meny ”Avancerat/Definiera/Varmvatten”.

e
&=» Definiera

Fjarrstyrning
Vérmesystem
Varmepump
Kommunikation
Varmvatten

Difftermostatfunktion

Meny "Avancerat/Definiera”.

(:j) Def, Elpatron

Tariff EL ext. konfig.

Meny "Avancerat/Definiera/Elpatron”.



7.10.8 Def. Frikyla

Frikyla regleras med framledningsgivare 2 (B2) vilket d&
innebdr att varmesystem 2 och frikyla inte kan anvandas
samtidigt.

Def. Frikyla
"Ja" innebér att frikyla anvands.

Ja (Ja/Nej)

Gemensam kyla/viarme Nej (Ja/Nej)
"Ja" innebér att frikyla och varme distribueras i samma
varmesystem.

Kondenssékrat system Nej (Nej/Ja)
Om systemet ar kondenssakrat tilléts betydligt lagre
temperatur ut pa systemet. VARNING! Kondensbildning
i huskonstruktionen kan orsaka fukt och mogelskador.

"Nej" innebar instaliningsomrade for rumstemperatur
mellan 18-30 °C och "Ja" innebér installiningsomrade
10-30°C

Vid osékerhet, kontakta expertis for bedémning!

Rumsgivare Nej (Ja/Nej)
Ange om rumsgivare ska anslutas till vdrmesystemet.

Typ Kabel/Tradlés/SmartControl
V&lj om rumsgivaren for varmesystemet ar:
e Kabel

Fast ansluten rumsgivare.

e Tradlos
Vid val "Tradlos” ska CTCs tradidsa rumsgivare
anslutas till varmesystemet. Se manual "CTC
Wireless room sensor” fér information om hur
dessa givare ansluts.

e SmartControl
SmartControl &r en separat serie med
trédlosa tilloehor. Vid val "SmartControl” ska
anslutningskanal véljas pé raden under. Dessa
tillbehdr ska anslutas till varmesystemet i
menyn "Avancerat/Definiera/SmartControl”. Se
separat "Installations- och skotselanvisning” for
SmartControl-tilloehdren.

Block. frikyla ext. konfig. Ingen (Ingen/NC/NO)
Menyraden visas om man har definierat en ”Ingang” for
fiarrstyrning for funktionen ”Blockering frikyla” i menyn
”Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning”.

Funktionen kan anvandas for att med hjalp av en
fuktgivare stanga av kylning da risk for kondens
foreligger.

| menyn bestams normalldget (Normalt Oppen (NO) eller
Normalt Stangd (NC)) fér den externa styrsignalen vid
fiarrstyrning av funktionen.

For exempel pa instaliningar av normallaget, se avsnitt
"Def. Fjarrstyrning” i kapitel "Avancerat/Definiera”.

% Def. Frikyla

Frikyla IE]
Gemensam kyla/viarme Nej
Kondenssikrat system Nej
Rumsgivare Nej

Typ SmartControl
LELE] 1

Block. frikyla ext. konfig. Ingen

Meny "Avancerat/Definiera/Frikyla”.

Rumsgivare ska alltid anvandas i den
del av fastigheten som ska kylas da
det ar rumsgivaren som avgor/styr
kylkapaciteten.
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7.10.9 Def. SMS ) .
&» Def. SMS ﬁ
Aktivera Nej (Ja/Nej) . .
) . Aktivera Nej
Vid val "Ja”, visas menyerna nedan: 2
Signalstyrka .
Signalniva Telefonnummer 1 +4671234567
Har visas signalnivan fér mottagningen. Telefonnummer 2

Hardvaruversion x00000000
Telefonnummer 1

Har visas det forst aktiverade telefonnumret.

Mjukvaruversion x00000000

Telefonnummer 2

Har visas det andra aktiverade telefonnumret. Meny "Avancerat/Definiera/SMS”.

Hardvaruversion
Har visas hardvaruversion i SMS-tillbehoret.

Mjukvaruversion
Har visas mjukvaruversion i SMS-tilloehoret.

OBS! For mer information om SMS-funktionen, se
Installations- och skdtselanvisningen f6r "CTC SMS”.

7.10.10 Def. SmartControl

) . Lo ) &=» Def. SmartControl
SmartControl &r en separat serie med tradldsa tilloehor.

SmartControl
SmartControl Nej (Ja/Nej) X0000
Vid val "Ja” kan SmartControl-tillbehdr anslutas till x0000
varmesystemet. Se anslutningsférfarandet i separat x0000
manual for SmartControl-tilloehdren. Xx0000
x0000

71011 Def. Stromkéannare

X0000
Stréomkénnare Ja (Ja/Nej) X0000
Valj "Ja” om stromkannare ska anslutas till systemet. Meny "Avancerat/Definiera/SmartControl”.

Foér mer information, se avsnitt "Stromkannare” i kapitel
"Avancerat/Installation”.
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7.11

Service

OBS! Denna meny ar endast till for
m installatoren.

7111

| denna meny kan installatdren testa inkoppling och
funktion av separata komponenter i virmesystemet.
Nar denna meny aktiveras stoppas alla styrfunktioner;
det enda skydd mot felaktiga driftfall &r tryckgivarna och
elpatronens Overhettningsskydd. Varmepumpen atergar
till normal drift efter 10 minuters inaktivitet eller ndr man
lamnar menyn "Funktionstest”. Nar menyn dppnas,
stoppas all automatik och test kan utféras.

Funktionstest

71111 Test Varmesystem

Om flera varmesystem é&r installerade, syns samtliga hér.

Shunt (1-) Stinger (Oppnar/Stinger)
Oppnar och stéanger respektive shuntventil.

Radpump (1-) Fran (Till/Fran)
Startar och stoppar respektive radiatorpump.

Diod rumsgivare Fran (Till/Fran)
Har kan rumsgivarnas larmfunktioner kontrolleras. Vid
aktivering lyser respektive rumsgivares roda diod med
ett fast sken.

A\ Service

Funktionstest
Larmlogg

Larmdump

Kodade installningar
Snabbstart kompressor
Uppdatera program
Skriv logg till USB

Ominstallation

Meny ”Avancerat/Service”.

14
}\ Funktionstest

Varmesystem
Véarmepump
Ventiler

Elpatron

Sol

Externt

Test Difftermostat
Pool

Varmvatten
Ventilation

EcoVent

Meny ”Avancerat/Service/Funktionstest”.

M Nar man ldmnar menyn atergar
I varmepumpen till normal drift.

I
,;\ Test Varmesystem

Shunt 1 Sténger
Radpump 1 Fran
Shunt 2 Sténger
Radpump 2 Fran

Diod rumsgivare Fréan

Meny ”Avancerat/Service/Funktionstest/Varmesystem”.
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7111.2 Test Varmepump

VP kompressor Fran (Till/Fran)
Vid funktionstest av kompressor ar brinepump och
laddpump ocksé i drift for att kompressorn inte ska l6sa
ut pé sina tryckvakter.

VP brinepump/Flakt Fran (Fran/Till)
Funktionstest brinepump eller flakt (luft/vatten VP).

VP laddpump Fran (Fran/Till / 0...100 %)
Funktionstest laddpump 0-100 %.

Manuell avfrostning Fran (Fran/Till)
Vid funktionstest av "Manuell avfrostning” kommer en
avfrostningscykel att géras pa luft/vatten varmepumpen.
Avfrostningen kan ej stoppas da den pabdrjats utan
kommer fullfdlja hela avfrostningsprogrammet.

Kompressorvirmare Fran (Fran/Till)

Funktionstest kompressorvarmare.

Varmare kondensorskal Fran (Fran/Till)
Funktionstest av kondensorskalens varmare.

Varmekabel
Funktionstest varmekabel.

Fran (Fran/Till)

4-vagsventil (Y11) Fran (Fran/Till)
Funktionstest 4-vagsventil (Y11). Finns monterad pa luft/
vatten VP.

711.1.3 Test Ventiler

Foéljande ventiler funktionstestas i denna meny:

3-ventil Ner (Upp/Ner)

7.111.4 Test Elpatroner

Testar elpatronerna per fas och steg (Till/Fran).

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
Elpatron A13

CTC EcoHeat 400

Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)
Fran (Fran/Till)

!}\ Test Vérmepump
VP Kompressor

VP brinepump/Flakt

VP Laddpump

Manuell avfrostning

Kompressorvirmare
Vérmare kondensorskal
Vérmekabel

4-vagsventil (Y11)

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmepump”.

A\ Test Ventiler

3-ventil

Meny ”Avancerat/Service/Funktionstest/Ventiler”.

&
A\ Test Elpatroner

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
Elpatron A13

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Test Elpatroner”.




7.11.2 Test Difftermostat
}\ Test Difftermostat | L) | <«
Pump H-tank (G46) Fran (Fran/Till)
. \ . . . . Pump H-tank (G46)
Funktionstest av cirkulationspump till tankdverladdning. ‘
Temperaturer A
Temperaturer H-tank (B6)
Aktuella temperaturer visas. Difftermostat °C (B46)

\ 0K
e H-tank (B6)

e Difftermostat °C (B46)

v

Meny "Avancerat/Service/Funktionstest/Difftermostat”.

7.11.3 Larmlogg }% Larmlogg VP

Tid Senaste larm:

| larmloggen kan upp till 500 larm visas samtidigt.

Ett larm som &terkommer inom en timme ignoreras for

att inte fylla loggen. tar BT B oo Rica;

Klicka p& en larmrad for att se mer information om ett 0.0 0.0 0.0 0.0

larm. Givarvarde: 0.0

Om det ar ett "givarlarm”, s& kommer ett givarvarde fran
nér larmet triggades att visas nere pa sidan for vidare &
felsdkning.

Menyer ”Avancerat/Service/Larmlogg”.
Vid larm relaterade till varmepumpen kan varden visas

frn givare or tryck (HT, LT), temperatur (OH) samt
strém ().

7.11.4 Larmdump

4\ Exportera larmdump N <«

Bank 1 0000/00/00 00:
Bank 2 0000700700 00:
Bank 3 0000/00/00 00:
Bank 4 0000700/00 00:
Bank 5 0000700/00 00:

Exportera de larm som visas i larmloggen till ett USB-
minne. En bank kan utgdras av ett eller flera larm samt
vissa varden fore och efter det att larmet utldstes.

Meny "Avancerat/Service/Larmdump”.
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7.11.5 Kodade instaliningar

Denna meny &r avsedd for tillverkarens drift- och
larmgranser. En 4-siffrig kod maste anges for att kunna
andra dessa granser. Det gar dock utan kod att titta pa
vad som ingér i menyn.

7.11.6 Snabbstart kompressor

Fordrojningstid hindrar normalt kompressorstart

tidigare &n 10 min efter kompressorstopp. Aven vid
stromavbrott, eller forsta gangen produkten startas,
aktiveras fordréjningen. Denna funktion skyndar péa detta
forlopp.

7.11.7 Uppdatera program

Displayens programvara kan antingen uppdateras via
USB-minne eller “online”. Raderna ar gramarkerade
till dess USB-minnet har installerats eller internet har
anslutits.

Bekréfta uppladdningen genom att klicka p& OK.

Instaliningarna behalls vid uppdatering men eventuella
nya fabriksvarden skrivs dver de gamia.

7.11.8 Skriv logg till USB
Avsett for servicetekniker. Har kan man spara loggade
varden till ett USB-minne.

711.9 Ominstallation

Detta kommando startar installationssekvensen pa nytt.
Bekréfta forst att du vill ominstallera for att komma till
installationsguiden, se kapitel "Installationsguide” och
"Forsta start".

’ |’
}&. Kodade instéllningar |é

Kod

Korgnéssordrift

Expansionsventil

Logg kompressorstopp
Manuell registerinstallning
Frikyla

Grundinstéallningar

Meny "Avancerat/Service/Kodade installningar”.

’ )
}& Uppdatera program | ﬁ
Uppdatera program, USB

Uppdatera online

Meny "Avancerat/Service/Uppdatera program”.

OBS! Spanningen till produkten far
under inga omstéandigheter brytas
under uppdateringen.

tekniker. Allvarliga driftstorningar och fel pa produkten kan uppsta om varden

I OBS! Inloggning i Fabriksinstalining kodad far endast ske av behorig service-
|

andras utan behorighet. Observera att garantivillkoren i sddana fall inte galler.
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8. Dirift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya anlaggning ska ni tillsammans

kontrollera att den &r i fullgott skick. Lat installatoren visa dig stromstéllare,
regleranordningar och sakringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta varmesystemet efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov
pa mer vatten.

Sékerhetsventil fér panna och varmesystem

Kontrollera cirka fyra ganger per ar att ventilen fungerar genom att manuellt
vrida mandverorganet. Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil

Shuntventilen mandvreras automatiskt fran styrsystemet sa att ratt
temperatur, oberoende av arstid, nar varmesystemet. Du kan dock sjélv vid
felfall paverka ventilen genom att dra ut ratten pa motorn och vrida medurs
for att minska temperaturen, eller moturs for att 6ka temperaturen.

Avtappning

CTC EcoHeat ska vara stromlos vid avtappning. Avtappningsventilen &r
placerad langst ner till vanster framifran sett, bakom EcoHeats front. Vid
avtappning av hela systemet ska shuntventilen st fullt 6ppen, det vill sdga
vriden maximalt moturs. Luft maste tillforas vid slutet system.

Glom ej att aterstalla
shunten till automa-
tiskt l1age genom att
skjuta in ratten igen.

Driftsuppehall

CTC EcoHeat 400 sténgs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att
frysa ska allt vatten tappas ur panna och varmesystem (se avtappning ovan).

Varmvattenslingan, som innehaller cirka fem liter maste ocksa tommas.
Koppla bort kallvattenanslutningen pd CTC EcoHeat 400. For ner en slang
i kallvattenanslutningen p& CTC EcoHeat 400. Slangen maste ga ner i
botten pa slingan s& att allt vatten kan tappas ur. Urtappning sker genom
havertverkan.
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9. Felsbkning/Lampliga atgarder

CTC EcoHeat 400 &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hég komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till
hjalp och vagledning vid eventuella driftstormingar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med Enertech AB f6r kontroll och
atgard av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Varmvatten

Manga vill utnyttia CTC EcoHeat 400s laga driftskostnader maximalt.
Styrsystemet ar forsett med tre komfortnivaer avseende varmvatten.

Vi rekommenderar att starta med lagsta nivan, och om varmvattnet &r
otillrackligt 6ka till nasta niva. Vi rekommenderar aven att kbra schemalagt
varmvattenmonster.

Kontrollera att en dalig blandningsventil, dels vid CTC EcoHeat 400,
eventuellt A&ven duschblandare inte paverkar varmvattentemperaturen.

Varmesystemet

Rumsgivaren, som alltid bor installeras, ser hela tiden till att du far ratt och
jdmn temperatur i rummet. For optimal drift ska radiatortermostater alltid vara
helt dppna i utrymme dar rumsgivaren ar placerad.

Ett val fungerande varmesystem ar av stor betydelse for drift med
varmepump, och paverkar energibesparingen.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater helt dppna. Efter nagra
dagar kan termostaterna regleras individuellt i rum dar lagre temperatur
onskas.

Om du inte uppndr instélld rumstemperatur, kontrollera:

e Aft varmesystemet ar ratt justerat och val fungerande. Att radiator—
termostater &r dppna och att radiatorerna ar jamnvarma. Kann pa
hela radiatorns yta. Avlufta varmesystemet. CTC EcoHeat 400 snéla
drift kraver att véarmesystemet ar val fungerande om du ska fa en bra
driftsekonomi.

e Att EcoHeat &r i drift och inga felmeddelanden visas.
o Att tillr&cklig eleffekt installerats. Oka eventuellt. Kontrollera dven

att eleffekten inte ar begransad pa grund av for hogt eluttag i huset
(belastningsvakt).

e Att produkten inte ar stalld i lage "Max tillaten framledningstemperatur”
med for lagt installt varde.

o Att tillrackligt hogt varde pa "Framledningstemperatur vid -15 °C
utetemperatur” valts. Oka vid behov, mer om detta och varmekurvor
under kapitel "Husets varmekurva". Kontrollera dock alltid forst dvriga
punkter.

e Att inte temperatursankning &r felaktigt installd.

Se "Instéliningar/Varmesystem".

e Att shunten inte stér i manuellt lage.

CTC EcoHeat 400

Undvik att spola
varmvatten med
hogsta hastighet.
Tappar du istallet
upp ett bad lite
langsammare far du
en hogre temperatur
pa vattnet.

Undvik att placera
rumsgivaren

i n&rheten av
trapphus, pa
grund av ojamn
luftcirkulation.

Har du inte radiator-
termostater pa
overvaningen, kan
du behdva montera
sadana.




Om vdrmen inte &r jamn, kontrollera:
e Att rumsgivarens placering &r representativ for huset.

o Att radiatortermostater inte stér rumsgivaren.
e Att inte andra varmekallor/koldkallor stér rumsgivaren.

e Att shunten inte stér i manuellt lage.

Belastningsvakt

CTC EcoHeat 400 har en inbyggd belastningsvakt. Om anlédggningen
installeras med strémkannare sker en standig évervakning av att husets
huvudsakringar inte Gverbelastas. Om sé& skulle ske, kopplas elsteg bort fran
CTC EcoHeat.

Vid stort varmebehov och i kombination med till exempel enfasig
motorvarmare, spis, tvattmaskin eller torktumlare, kan eleffekten

i CTC EcoHeat 400 vara begransad. Det kan innebéra att varken
temperaturen pa varmen eller varmvatten blir tillracklig. Om CTC EcoHeat

ar begransad visas detta i klartext i teckenfonstret som "Hogt eluttag, Avluftningsventil
reducerad effekt el (X A)". Radgor med elinstallattren att sékringsstorleken &r
ratt, eller att de tre faserna i huset ar jamnt belastade.

Luftproblem J > &L
Om skvalande ljud hérs frén tanken, kontrollera att den &r ordentligt aviuftad. ’ /
Vrid aviuftningsventilen for pannan sé att eventuell luft kan evakueras. Fyll vid
behov pa mer vatten, sa att réatt tryck uppnas. Om fenomenet upprepar sig, 9] P
It en fackman kontrollera orsaken. O
00
Missljud vid avstangning av tappvarmvatten —/
| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem och CTC EcoHeat 400
pa grund av de tryckstotar som uppkommer da flodet hastigt bryts. Det &r
inget fel p& produkten utan fenomenet kan férekomma dé engreppsblandare I_,I - E = ‘g!
av aldre modell anvands; nyare engreppsblandare ar ofta férsedda med N ) e

mjukstangning. Vid missljud frén hért stangande disk- och tvattmaskiner kan
detta &tgardas med en tryckslagsdéampare. En tryckslagsdédmpare kan dven

vara ett alternativ till mjukstangande tappvattenkranar. L y
M Glom inte att aven

Motorskydd (Vid ansluten varmepump) \t/)érhrT_?esyst?erf?et kan
CTC EcoHeat 400 6vervakar standigt kompressorns driftstrdm, produkten ehova avidttas.
larmar om kompressorn drar onormalt hdg stréom. Vid fel visas texten

"Motorskydd hog strém" i teckenfénstret.

Orsaken till felet kan vara féljande:
e Fasbortfall eller ndtstérning. Kontrollera sakringar, vilket ar den
vanligaste orsaken.

e Kompressor dverbelastad. Tillkalla servicemontor.
e Kompressor felaktig. Tillkalla servicemontor.

e For dalig cirkulation mellan varmepump och panna. Kontrollera
varmebararpumpen (vanstra pumpen, sett framifran). Tillkalla
servicemontaor.

e Onormalt htg temperatur pa brinekretsen. Tillkalla servicemontor.
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91 Informationstexter

Informationstexter visas i displayen i forekommande fall, och &r avsedda att

informera om olika driftlagen.

[1002] VS1 Vérme fran

[1013] Startfordrojning

/_Il\lzrc

@21‘(:

58°C /I_I\[ll -5°C

[1002] Varme fran, varme sys 1

[1005] Varme fran, varme sys 5

Visar att produkten ar i Sommardrift, inget behov av
varme utan enbart varmvatten.

[1008] Tariff, VP fran.
Visar att tariff har stangt av varmepumpen.

[1009] Kompressor sparrad

Kompressorn ar vald att vara avstédngd, t ex innan
borrning eller gravning for kollektorslingor utforts.
Produkten levereras med avstangd kompressor. Valet
sker i meny "Avancerat/Installningar/Varmepump".

[1010] Tariff, EL fran.
Visar att tariff har stéangt av elpatronerna.

[1011] Rundstyrning

Visar att rundstyrning ar aktiv. Rundstyrning ar en
utrustning som elleverantéren kan montera for att under
kortare tid koppla bort elkrdvande utrustning kvartersvis.
Kompressor och eleffekt sparras da rundstyrning ar
aktiv.

[1012] H6gt eluttag, reduc. el
e Husets huvudsakringar riskerar att dverbelastas t
ex pa grund av att flera effektkréavande apparater
anvands samtidigt. Produkten reducerar
elpatronernas eleffekt under tiden.

* 2h max 6kW. Elektriska varmeelement ar
begransade till 6 kW under 2 timmar efter att
strommen har slagits pa. Texten visas om det
kravs>6 kW under produktens forsta 2 timmars
drift. Detta géller efter ett stromavbrott eller en ny
installation.

CTC EcoHeat 400

[1013] Startférdréjning
Kompressorn tillats inte starta for snabbt da den stannat,
normalt ca tio minuter.

[1014] Golvfunktion aktiv, d
Visar att golvtorkningsfunktionen &r aktiv samt
aterstdende tid (dagar) som funktionen &r aktiv.

[1017] SmartGrid: Blockering
[1019] SmartGrid: Lagpris

[1018] SmartGrid: Overkap.
Produkten paverkas utifran av "SmartGrid”. Se &ven
"Avancerat/Definiera/Fjarrstyrning/SmartGrid”.

[1021] Varme, ext mode VS1

Fiarrstyrningen paverkar om varmen ska vara pa eller
av. Om véarmen &r avstangd sé visas dven informationen
"Varme fran varmesystem 1/2”.

[1028] Semesterperiod

Visas vid instéllning av semesterschema, vilket medfér
sankning av rumstemperaturen och att varmvatten gj
produceras.

[1030] Driver block underspéanning
Varmepumpen har stannat pé grund av for 1&g
natspanning. Produkten kommer att gora ett nytt
startforsok.

[1031] Driver block larm

Varmepumpen har stannat pa grund av driverfel;
exempelvis Gverspanning eller fér hog temperatur.
Produkten kommer att gora ett nytt startférsok.



9.2 Larmtexter

& Larm: [E074] Givare rum 1

[E041] Lag brinetemp
Aterstill larm

Vid fel p& exempelvis en givare sker larm. | Displayen kommer det upp en
text med information om felet.

Du &terstaller larmet genom att trycka pa Aterstall larm pa displayen. Om
flera larm uppstétt visas dessa efter varandra. Ett kvarvarande fel kan inte
aterstallas utan att forst ha atgardats. Vissa larm aterstélls automatiskt om
felet upphor.

Beskrivningen nedan inkluderar &ven larm f6r ansluten varmepump.

[E010] Kompressortyp? Text visas om information om kompressortyp saknas.

[E013] EVO fran Text visas vid fel pa expansionsventilstyrningen. Kontakta din installator.
[E024] S&kring I6st Text visas dé sakring (F1, F2) har 6st ut.

[E026] Varmepump Text visas om varmepumpen befinner sig i larmtillstand.

[E035] Pressostat hégtryck Kéldmediesystemets hogtrycksvakt har 16st ut. Tryck reset och kontrollera om

larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.

[E040] Lagt brineflode Lagt brineflode beror oftast pa att Iuft finns i kollektorsystemet, speciellt
direkt efter installationen. Alltfor Ianga kollektorer kan ocksé vara en orsak.
Kontrollera &ven att brinepumpen &r instélld pa hogsta hastighet. Tryck
reset och kontrollera om larmet &terkommer igen. Kontrollera &ven installerat
brinefilter. Vid dterkommande fel, kontakta din installator.

[E041] L&g brinetemp Inkommande temperatur pa koldbarare (brine) fran borrhal/markslinga
ar for 1ag. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Vid
aterkommande fel, kontakta din installator for kontroll av dimensioneringen av
den kalla sidan.

[E044] Stopp, hog kompr temp  Text visas vid hdg kompressortemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E045] Stopp, lag férangning Text visas vid l&g férangningstemperatur.

Low evaporation Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid éterkommande fel,
kontakta din installator.

[E046] Stopp, h6g forangning Text visas vid hog forangningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid dterkommande fel,
kontakta din installator.

[E047] Stopp, lag suggas expv. Text visas vid l&g suggastemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E048] Stopp, lag forangn.expv. Text visas vid lag forangningstemperatur expansionsventil.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid dterkommande fel,
kontakta din installator.

[E049] Stopp, hog forangn. Text visas vid hog férangningstemperatur expansionsventil.

expv. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid &terkommande fel,
kontakta din installator.
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Larmtext Beskrivning

[E050] Stopp,lag 6verhett.expv. Text visas vid l&g Overhettningstemperatur expansionsventil.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

[E052] Fas 1 saknas Text visas vid fasbortfall.

[E053] Fas 2 saknas

[E054] Fas 3 saknas

[E055] Fel fasfoljd Kompressormotorn i produkten méaste ga pa réatt hall. Produkten kontrollerar
att faserna ar korrekt anslutna, om inte sé utléses ett larm. D& méste tva av
faserna till produkten skiftas. Spanningen till anldggningen méste brytas for att
aterstalla detta fel. Felet upptrader i regel endast vid installation.

[E057] Motorskydd hog strom  Hog strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.

[E058] Motorskydd lag strom Lag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.

[E061] Maxtermostat Larmtexten visas om produkten har blivit for varm.

Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utldst vid installation eftersom
det finns en maojlighet att maxtermostaten (F10) kan ha I6st ut om pannan
har lagrats extremt kallt. Den &terstéaller du genom att trycka in knappen pé
elsképet bakom fronten.

[E027] Kommunikationsfel VP Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med VP-styrkort (A5).

[E063] Kommunik.fel reldkort Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med Relékortet (A2).

[E021] Komm.fel motorskydd Text visas da VP-styrkort (A5) ej kan kommunicera med motorskyddet (A4).

[E086] Komm.fel expans.kort Text visas da Displaykortet (A1) ej kan kommunicera med CTC Solstyrning/
Expansionskort (A3).

[Exxx] 'givare' Vid fel p4, inte ansluten eller kortsluten givare samt om vardet ar utanfor
givarens omrade visas larm. Om det &r en givare som ar viktig for systemets
drift stoppas kompressor. D& maste aterstélining ske manuellt efter atgard. For
dessa givare aterstalls larmet automatiskt efter atgard:

[EOQ3] Givare brine in

[EQ05] Givare brine ut

[E028] Givare VPIn

[E029] Givare VPut

[EO30] Givare ute (B15)

[E031] Givare framledning 1 (B1)
[E032] Givare framledning 2 (B2)
[EO36] Givare hogtryck

[EO37] Givare hetgas

[E043] Givare lagtryck

[EQ74] Givare rum 1 (B11)

[EQ75] Givare rum 2 (B12)

[E08Q] Givare suggas

[E137] Givare Difftermostat (B46)
[E138] Givare EcoTank undre (B42)
[E139] Givare EcoTank 6vre (B41)

76 CTC EcoHeat 400




Larmtext

Beskrivning

[E057] Motorskydd hég stréom

[E058] Motorskydd lag strom

[E087] Driver

[E088] Driver: 1 -
[E109] Driver: 29

[E117] Driver: Offline

[E135] Frysrisk

[E152] 4-vagsventil

[E163] Avfrostning max
tidsperiod

Hog strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.
Lag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel, kontakta din installator.
Driverfel.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer.

Vid aterkommande fel, kontakta din installatér och meddela ev nummer pa
felkod.

Kommunikationsfel. Varmepump och driver kommunicerar €.

Larm for att temperaturen pa utgéende vatten fran varmepumpen (VP ut) ar for
lag vid avfrostning. Vattenvolymen i systemet kan vara for liten. Flodet kan vara
for lagt. (Galler EcoAir)

Vid fel pa EcoAirs 4 vagsventil eller om anslutningsréren till EcoAir ar

felaktigt anslutna visas detta larm. Tryck reset och kontrollera om larmet
aterkommer. Aterkommer larmet kontrollera att laddpumpen pumpar vatten

ut till virmepumpens nedre anslutning. Vid &terkommande fel, kontakta din
installator.

Varmepumpen har inte hunnit slutféra avfrostningen inom maxtiden. Sakerstall
att eventuell is pa forangaren har férsvunnit.
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10. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga

installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren Produkten skall

énskar. lagerhallas och
Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetségaren transporteras
samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pa att staende.

anvandaren har helt klart for sig hur anlaggningen fungerar och ska skétas.

10.1 Transport

Transportera produkten till uppstallningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av foljande sétt:

o Gaffeltruck

e Lyftdgla som monterats i lyftmuff p& EcoHeats ovansida. Extra muff
finns i mitten, under isoleringen.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.

Tank pa att varmepumpen har hdg tyngdpunkt och bér hanteras varsamt.

10.2 Avemballering Eftersom
kylmodulen ar

Nar varmepumpen stér intill uppstaliningsplatsen kan du ta av emballaget. | uttagbar méaste
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal utrymmet framfor
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksé att leveransen ar produkten vara
komplett enligt nedanstaende lista. minst en meter,

o och den far inte
10.3 Atervinning heller sankas under

e Emballaget skall ldmnas in till &tervinningsstation eller till installator for golvniva.

korrekt avfallshantering.

e Uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt satt och transporteras
till avfallsstation eller aterforséljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej sléngas som hushallsavfall.

e Det &r av stor vikt att produktens kdldmedium, kompressorolja och el/
elektronikutrustning i forekommande fall avfallshanteras pé korrekt satt.

Standardleverans
e Varmepump CTC EcoHeat 400
e Anslutningsror for kalla sidan
o Pafyllnadskoppel

e Anslutet elkablage
- 3 m matningskabel varav 1,1 m invandigt i produkten
- 2,5 m fram/returgivare (NTC 22K)
¢ Bipackningspase med:
- rumsgivare
- utomhusgivare, kabellangd15 m.
- installations- och skétselanvisning
- sékerhetsventil for forbrukningsvattnet, 9 bar
- sakerhetsventil for kalla sidan, 3 bar
- buntband 2st
- stbdhylsor 3 st
- klamringskopplingar 2 st
- brine- nivakarl
- stromkénnare 3 st
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11. Rorinstallation

Installationen ska utféras i enlighet med géllande normer, se BBR-99
samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Produkten ska anslutas
till expansionskarl i dppet eller slutet system. GIdm inte att spola rent
varmesystemen fore anslutning. Gor alla installationsinstaliningar enligt
beskrivningen i kapitlet Forsta start.

Varmepumpen arbetar med max framledning/retur Gver kondensorn pé
65/58 °C, mot nedre tank.

Nar véarmepumpen arbetar mot 6vre tank kan framledningen bli upp mot
70 °C frén kondensorn.

111 Pafylining

Ventil for pafylining (nr. 90, se principschema nasta sida). ansluts

mot radiatorreturledningen. Alternativt kan ventilen monteras mot
expansionsledningen. N&r pannan fylls pa ska shuntventilen (Y1) sta fullt
Oppen. Drag ut ratten pa ventilen och vrid maximalt moturs. Glém inte att
trycka in ratten till ventilen i automatlage.
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1.2 Principschema

Har visas den principiella inkopplingen av varmepumpen till fastighetens varme- och varmvattensystem. Olika
anlaggningar och system kan se olika ut, till exempel ett- eller tvardrssystem, och det gor att den fardiga installationen
kan vara annorlunda. Inkoppling av kalla sidan, se kapitel Anslutning av koldbéararsystem.

Exp ~
T,
EEE) Eiﬂ B1
 B11 ! 11

B15¢| 1B12

Cold water inlet

1
RN
N

o1

91

Varmesystem 2 kan

q enbart ge samma eller
B6 01 B |5gre temperatur som
varmesystem 1.

01 CTC EcoHeat 400 Y2 Shuntventil vrmesystem 2

B1  Framledningsgivare varmesystem 1 11 Varmesystem 1

B2 Framledningsgivare varmesystem 2 12 Varmesystem 2

B5 Givare dvre tank 47  Elektrisk avstangningsventil vrmesystem

B6 Givare nedre tank 48  Backventil inkommande kallvatten

B7 Givare, radiatorretur 65 Blandningsventil varmvatten

B11 Rumsgivare 1 90 Pafyliningsventil varmesystem

B12 Rumsgivare 2 91 Injusteringsventiler for varmeslingor

B15 Utegivare 92  Sakerhetsventil panna (fabriksmonterad) 2,5 bar
G1 Cirkulationspump, varmesystem 1 93  Sakerhetsventil for varmvatten

G2 Cirkulationspump, varmesystem 2 94  Avstangningsventil

Y1 Shuntventil bivalent varmesystem 95 System/Panntryck monteras pé returledningen

CTC EcoHeat 400




Cirkulationspump varmesystem (G1) (G2)
Cirkulationspumpen monteras pé pannans framledning och ska f& sin
stromforsorjning fran pannan, se Elinstallation.

Blandningsventil varmvatten (65)
For att undvika skallningsrisk ska en blandningsventil monteras pa
tappvarmvattnet.

Sakerhetsventil tappvarmvatten (93)

Montera den medféljande ventilen pa inkommande kallvattenanslutning.
Anslut spilledningen till golvbrunnen, antingen direkt eller till spilltratt, om
avstandet &r mer &n tva meter. Spilledningen ska ha fall mot golvbrunnen,
installeras frostfritt och 1amnas dppen/trycklds.

Backventil (48)

Montera backventil pa inkommande kallvattenanslutning.

Avstangningsventil (94)
Det ar viktigt att montera Avstangningsventil (94) bade pé framledning och
returledning.

Pannans sakerhetsventil (92)

Pannans sakerhetsventil (2,5 bar) ar fabriksmonterad pa toppens vanstra
sida. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet
ar mer an tva meter, till spilltratt. Spilledningen ska ha fall mot golvbrunnen,
installeras frostfritt och lamnas dppen/tryckids.

Pafyliningsventil virmesystem (90)

Montera péfyliningsventilen mellan kallvattenanslutningen
och radiatorreturledningen, alternativt mellan kallvatten- och
expansionsledningen.

Manometer systemtryck (95)
Montera manometern pé expansionsledningen eller pa
radiatorreturledningen.

Anslutning av expansionskarl

Det ar bast att ansluta EcoHeat till ett slutet expansionskarl. Varmepumpen
ar férberedd for montage av ett 18 liters slutet expansionskéarl, vilket
placeras kompakt pa produktens éversida. Expansionskérl med erforderlig
vinkelkoppling finns som tilloehdr. Anslut da systemmanometern pa
radiatorreturledningen.

Komplettera garna med en manometer. Om du anvander ett 6ppet system
ska avstandet mellan expansionskérl och hogst belagna radiator inte
understiga 2,5 meter for att undvika att systemet syresatts.

Observera att ingen hetvattencirkulation far vara ansluten, da det paverkar
varmepumpen och systemets funktion. Om varmepumpen ansluts
tilsammans med annan varmekalla, till exempel befintlig panna, ska
anlaggningarna ha separata expansionskarl.

OBS! Spillror il
golvbrunn skall
monteras!

OBS! Det ar

viktigt att montera
Avstangningsventil (94)
bade pa framledning
och returledning.

Toppvy

Kérl 18 liter

le
5]
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Drift utan brinesystem

EcoHeat kan anvéndas utan att brinesystemets kalla sida
(koldbararsystemet) ar inkopplat. Varmepumpen fungerar da som en vanlig
elpanna med full funktionalitet pa styrningen. Varmvattenkapaciteten ar
dock néagot lagre, eftersom enbart kérlets dvre del &r uppvarmd. Se till att
kompressorn ar sparrad.

Tappvattenkranar

| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem och EcoHeat pga.
de tryckstotar som uppkommer da flddet hastigt bryts. Det ar inget fel

pa produkten utan fenomenet kan férekomma da engreppsblandare av
aldre modell anvands; nyare engreppsblandare &r ofta foérsedda med
mjukstangning. Alternativt kan en tryckslagsddmpare monteras. Genom att
minimera tryckst6tar undviks &ven onddigt slitage pa tappvattensystemet.

VVC-system
Det gér att ansluta ett varmvattencirkulationssystem. Ett exempel pa en
sédan koppling ser du nedan.

Kv

WC-Pump (G40%) BV

< ® < BLV

|l | |

("G40 Styrs e j av produkten. Anvand en separat styring eller konstant
spanning pé cirkulationspumpen).
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Tryckfall

Tryckfall Shuntventil
Diagrammet nedan visar tryckfall i shuntventil.

Utga fran varmebehovet i KW (t ex 15 kW) ga sedan vertikalt till det valda
At (t ex 10 °C). Gé sedan horisontellt till linjen for EcoHeatshunten =
linje 6,3 DN20. Tryckfallet lases av pa skalan rakt nedanfor (4 kPa).

For EcoHeat, se ventil DN20.

Fléde At = 5°C 10°C

a=32 Kvs [m3/h]
m3/h I/s 75°C
q 20 . 40 DNS5O
50 A Ao ¢
1 10 Y Wt 20°c 25 DN40
i A F S 30°C =¥ 16 DN32
| 7 40°C -
204 5 Z —+= ~3 310 Dnes
V7 V/ i LA 6.3 DN20
104 :
3 W /XN AT~ LA T U A 140 ons
3 ® N/ ¢7 //' A L T L '
5 ) VA b A LT ATl //,/’ B |25 DN15
] 77 F = e o=t 16 DN1S
24 o5 Z >t H ZX 110 DN15
T i - =
14 4 Pagit g 0.63DN15
3 oo LW KA £/ ~ - A~ Jo4 onts
= 7y 4 - A -
05 A /’ / / / *’ L] // 1
- o1 LA KA T 1
1 2 ==a e i
024005 | e d |~ m i
5 10'20 50 100 500 12 |5 10 20 50 100 200
Effekt (kw) Tryckfall AP (kPa)
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11.3 Principschema frikyla - Gemensam kyla/varme
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11.4 Principschema frikyla i separata varmesystem
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p — 4
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12. Anslutning av koldbararsystem

Montage och inkoppling av brinesystem, det vill séga kollektor till berg eller
mark, ska utféras enligt géllande bestammelser av behdrig fackman.

Var ytterst noga med att ingen smuts nar kollektorslangarna, vilka ska vara
renspolade fore anslutningen. Lt alltid tackpluggarna vara kvar under
arbetets gang.

Temperaturen i brinesystemet kan understiga 0 °C. Det &r darfor viktigt att
vid installationen inte anvanda smdérjmedel etc. som &r vattenbaserat. Det ar
ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra isbildning.

Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hoger, vanster eller pa varmepumpens
baksida. Klipp bort tackplaten pa den sida dér brinekopplet ska anslutas.
Isoleringen innanfor téackplaten har forberedda spér for att enkelt kunna skéra
upp ett genomférningshal fér de medlevererade brineslangarna. Nar hal
tagits upp i bade isolering och sidpléat utférs montering enligt féljande:

1. Den medféliande skyddslisten placeras runt kanten pé hélet i isolerplaten
for att skydda brineslangarna. Anpassa vid behov langden pa listen s& att
den passar i halet.

2. Montera de bipackade klamringskopplingarna pa kylmodulens
anslutningsror. For att underlatta montering kan vid behov brinepumpens
Ovre anslutning lossas och vridas.

3. For brineslangarna genom hélet i sidoplatarna och anslut dem till
klamringskopplingarna. Sékerstall att isoleringen tacker alla delar av
kopplingen fér att undvika isbildning och kondens.

4. Kollektorsystemet installeras darefter enligt principskiss.

Det gar ocksé att ansluta framledningen pé den ena sidan och returen pa

den andra. Se Mattuppgifter for matt och dimensioner. Rérdimension mellan

varmepumpen och kollektorslinga ska inte understiga @28 mm.

Brine ut  Brine in
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Ventiler

Du monterar ventiler enligt principskissen pa nasta sida. For att underlatta
service pa kyldelen ska avstangningsventiler monteras bade pa inkommande
och utgéende anslutningar. Montera ventiler med avstick sé att du senare
kan fylla och lufta ur kollektorslingan.

Avluftning
Kollektorslingan far inte innehalla luft. Minsta mangd kvarvarande Iuft kan
aventyra varmepumpens funktion. Se Péafylining och avluftning nedan.

Kondensisolering
Du ska kondensisolera samtliga ledningar i brinesystemet, annars blir det
kraftig isbildning och kondensdropp.

Pafylining och avluftning

Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett dppet kérl. Anslut slangar till
avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarna méaste

vara minst 34”. Anslut en yttre stark pump (101) for fylining och aviuftning. Anvand funktionen
Darefter staller du om trevagsventilen (100) och dppnar ventilerna (98a och Brine till i 10 dagar
98b) s& att brinevatskan tar vagen genom blandningskérlet (102). Se ocksé W for att lufta ur

till att ventil (98d) &r dppen. systemet ordentligt.

Ar virmepumpen elansluten kan du starta brinepumpen (103) enligt
féljande:

e G& till menyn "Avancerat/Service/Funktionstest".

e Stega ner till "Brinepump" och aktivera denna. Brinepumpen gar tills

den manuellt stannas.

L&t brinevatskan cirkulera i systemet under Iang tid tills det ar helt fritt fran
luft. Luftansamlingar kan ndmligen finnas kvar &ven om ingen luft folier med
vatskan ut. Stall om trevagsventilen (100) sé att den luft som finns kvar dar
kan komma ut.
Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakarlets ovansida.
Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande ar i gang.
Fyliningspumpen (101) trycksétter nu systemet. Stang aven ventil (98b) och
stang av fyllningspumpen.
Om nivan &r for 1ag i nivékarlet, stang déa ventil (98c) och (98d). Skruva av
proppen och fyll karlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och éppna ventil
(98c) och (98d).

Tryck/nivavakt

| vissa fall kravs ett extra skydd av tatheten pa koldbararsidan pa grund av
lokala forutsattningar eller bestdmmelser. Det &r exempelvis ett krav i vissa
kommuner dar installation sker inom vattentaktsomrade. Tryck/nivavakten
ansluts till plint K22/K23/K24/K25 och definieras sedan i meny
"Avancerat/Definiera/Varmepump". Vid lackage stoppas kompressorn och
brinepumpen varpa larm Flddes/nivavakt visas pé displayen.
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12.1 Principskiss kdldbarare

96  Nivakarl/expansionskarl
97  Pafylinadskoppel

98  Avstangningsventil

99  Filter

100 3-vags ventil

101 Yttre fyllningspump
102  Blandningskarl

108  Brinepump

104 Forangare

105 Sékerhetsventil 3 bar 96 108
e - . Rz
100 99 98c
o—k
98a ¥ 98b ' ==
- - 98d

Figuren visar den principiella inkopplingen av brinesystemet.
Fyllnadsutrustningen &r de streckade delarna. OBS! Avluftningsméjlighet ska
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i
samband med fyllning och luftning av brinesystemet.

Efterkontroll av brinesystemet
Efter nagra dagar ska du kontrollera vatskenivan i karlet. Fyll pa om det
behdvs och stéang da ventil (98c) och (98d) vid fylining.

Nivakarl/Expansionskarl

Nivakarlet ska monteras pa ingdende ledning fran berget eller marken och
pé systemets hogsta punkt. Tank pa att kérlet kan avge kondensvatten.
Montera sakerhetsventilen (105) enligt principskissen och montera lamplig
propp pa karlets dversida.

Om kérlet inte kan monteras pa hogsta punkten kan ett slutet expansionskarl
monteras.

Pafylinadskoppel med smutsfilter

Pafylinadskoppel for pafylining, paspadning och filtrering av brinevétska. Pilar
pa ventilhuset anger flodesriktning. Vid rengoring av filtret, stang ventilerna
(98c) och (100). Skruva av filterlocket, spola rent filtret. Vid &termontering
ska tappen under filterhallaren passas in pé avsett hal i filterhuset. Fyll pa lite
brinevétska vid behov innan locket monteras pa.

Efter en kortare tids drift bor filtret kontrolleras och rengéras.

CTC EcoHeat 400
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Brinevatska

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestér av vatten och
frysskyddsmedel. Etanolsprit rekommmenderas, till exempel Svedol eller

Brineol. Sprit inblandas till en %-halt négot lagre &n 30% vilket innebér

brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Kontrollera smuts-
filtret nar aviuftningen
ar avslutad.

Rakna med att det gar at cirka 1 liter fardigblandad brinevatska per meter
kollektorslang, det vill saga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en slangdiameter pa 40 mm.

Luftfickor l Vatskan maste vara

y ordentligt blandad
For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna ar konstant u innan varmepumpen
stigande mot varmepumpen. Om det inte gar, maste det finnas kors igéng.

aviuftningsmajlighet pa& hdgpunkterna. Fylinadspumpen klarar i regel av
mindre lokal héjdavvikelse.

Kontroll av brinedifferens

Nar varmepumpen &r igang kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgaende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa luft i systemet eller igensatt
filter. Om sé ér fallet larmar varmepumpen for detta.

Fabriksinstallningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tillts under de forsta
72 timmarna som kompressorn &r i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flddet av brinevétska.
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12.2 Koldbararpump

Cirkulationspumparna i CTCs produkter &r av energieffektivitetsklass A.
e  (CTC EcoHeat har pump UPM2K 25-70 180.
e  (CTC EcoHeat/EcoPart 410-417 & CTC GSi 12 har pump UPMXL GEO 25-125 180.

UPM2K 25-70 180, 1 x 230 V, 50/60 Hz
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UPMXL GEO 25-125 180 PWM, 1 x 230 V, 50/60 Hz
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13. Elinstallation

Installation och omkoppling i varmepumpen ska utféras av behdrig
elinstallatér. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestdmmelser.
Pannan ar internt fardigkopplad frén fabrik och installd for 5,5 kW eleffekt.
Den har jamn fasbelastning i samtliga effektsteg.

Matning
Matningskabel finns monterad vid (1). Langd 180 cm.
Minsta gruppsakringsstorlek framgar av Tekniska data.

Allpolig sakerhetsbrytare

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
dverspanningskategori lll, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska
stréomkallor.

Anslutning cirkulationspump varmesystem (G1)
Radiatorpumpen elansluts pé inkopplingsplinten. Eldata: 230V 1N~. Intern
avsakring 10A.

Maxtermostat

Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha I6st ut. Den
aterstaller du genom att trycka in knappen pa elskapet bakom fronten.
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte &r utldst vid installation.

Skyddsklenspanning
Foljande ut- och ingangar har skyddsklenspanning: strémtrafo,
utomhusgivare, rumsgivare, framledningsgivare, returgivare, NS/RS.

Anslutning av utomhusgivare (B15)

Givaren bor séttas upp pé husets nordvast- eller nordsida for att inte utsattas
for morgon- och kvéllssol. Om det finns risk for att solens strélar kommer &t
givaren maste du skydda den med en skarm.

Placera givaren pa cirka 2/3 hojd av fasaden néara horn, men inte under
takutsprang eller annat vindskydd. Inte heller ovanfér ventilationskanaler,
dorrar och fonster dér givaren kan paverkas av annat an den verkliga
utomhustemperaturen.

Anslutning av rumsgivare (B11)(B12)

Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& dppet stélle som majligt i huset,
gérna i hall mellan flera rum. D& kanner givaren bast av medeltemperaturen i
huset.

Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?) mellan varmepump och rumsgivare.
Skruva sedan fast rumsgivaren pa cirka tvatredjedels hojd av vaggen. Anslut
kabeln i rumsgivaren respektive varmepumpen.

Toppvy

Karl 18 liter

500

&5

Symbol for maxtermostat.

Satt inte fast givarens
kabel forran du har
testat dig fram till den
bésta placeringen.

CTC EcoHeat 400
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Anslutning framledningsgivare/returgivare
Montera framledningsgivaren pé framledningsréret, helst efter
cirkulationspumpen. Montera returgivaren pa returledningsroret.
Kéanselelementet ligger i givarens framre del, se skiss.

e Spann fast givaren med medféljande spannband.

e Se till att givaren far god kontakt med roret.
Applicera eventuellt kontaktmassa pé givarens framre del, mellan givare
och rér, om bra anliggning ar svér att uppna.

e Viktigt! Isolera givaren med rérisolering.

Kontaktpasta Kanselkropp Givare Givarkabel

_ﬂmu
=
Jr

Ror framledning Spéannband Isolering

Anslutning stromkéannare
De tre strémkénnarna en for varje fas, monteras i gruppcentralen enligt
féljande satt:

Varje fas fran elmataren som matar gruppcentralen fors igenom en
stromkénnare foére montage péa respektive skena. P& detta satt kanns
fasstrommen hela tiden av och jamfoérs med det installda vardet pa
belastningsvakten i varmepumpen. Om strémmen ar hégre kopplar
styrenheten bort effektsteg pé elpatronen. Om inte det racker begransas
aven varmepumpen. Nar strommen ater sjunker under instéllt varde, kopplas
varmepump och elpatron in igen.

Stromkéannarna, tillsammans med elektroniken, forhindrar alltsé att mer effekt
inkopplas &n vad huvudsékringarna tal.

Stromkéannarnas hal for kabel & 11 mm i diameter.

L1

Anvand minst 0,5 mm? kabel.

Kopplingsplint

Fran elmétaren

L2

L3

Stromkannare Gruppcentralen

CTC EcoHeat 400
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13.1 Elektriska komponenters placering

—
Automatsakringar (F1, F2)
B[O[5]0]
-
iwiisiisiini
= 2l
O Maxtermostat
Reservvarme- - L
termostat
Elpatron
Anslutning till Kommunikation VP
display (A1) Plint: G51-G53
Brun kabel: G51
Vit kabel: G52
Gron kabel: G563
Plint: G11-G22
Plint: G41-G48
Plint: G61-G76
Plint: A11-A20
Plint: G31-G40
Plint: A21-A30
Kontaktorer
Strémmatning
EcoHeat 400
Dragavlastare
(Strommatning
kylmodul)

(Kommunikation
kylmodul)
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Inkopplingsplint
Bakom panelen finns inkopplingsplint for givare etc.

Oppna fiaderplinten férst med hjélp
av en skruvmejsel, innan kabeln

B sstts i, annars finns risk for délig
kontakt. Se aven till att ledaren ar
tilr&ckligt skalad.
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13.2 Instaliningar som utfors av elinstallatoren

Efter inkopplingen ska foljande instéliningar utféras av elinstallatdren:
e Val av huvudsékringsstorlek.
e Val av effektbegransning, elpatron.
e Kontroll av rumsgivarens inkoppling.
e Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden.

Utfér kontrollen enligt nedan.

Instéllning av huvudsakring och effektbegransning
Se avsnittet Forsta start eventuellt Forsta start BBR.

Kontroll av rumsgivarens inkoppling
e G&inimeny: "Avancerat/Service/Funktionstest/Varmesystem".
e Stega ner till Diod rumsgivare och tryck OK.

e Valj Till med knapp + och tryck OK.
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e Valj Fran med knapp - och tryck OK. Om OK-dioden slocknar &r
kontrollen klar.

e Aterga till startsidan genom att trycka p& Hem-knappen.

Kontroll av anslutna givare

Om négon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i displayen, till
exempel "Larm givare ute”. Om flera givare ar felaktigt anslutna visas de olika
larmen pa olika rader.

Om inget larm visas ar givarna ratt anslutna.

Anslutna stromkéannares inkoppling har inget larm, men strémvardet kan
avlasas i menyn "Aktuell driftinfo". Observera att tolerans/noggrannhet ar
mycket lag vid sma stromvarden.

13.3 Instéalining av eleffekt i reserviage.

DIP-switch en pa relakortet (A2) anvéands for att stélla in eleffekt i reserviage.
DIP-switchen ar markt "RESERV”.

On

<o << <
M AN AN A -
—4 1 1 4

Da switchen ar stélld pa ON é&r steget aktivt i reservwarmelage.

RESERV

3x400V W
Rela EL3A EL2B EL2A EL1B EL1A
Strom 10A 10A 26 A 10A 1,3A
Effekt 1,2 kW 2,3 kW 0,6 kKW 2,3 kW 0,3 kKW
1x230V
Rela - EL2B EL2A EL1B EL1A
Strém - 8,7 A 8,7 A 8,7 A 13A
Effekt - 2,0 kW 2,0 KW 2,0 kW 3,0 KW
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13.4 Grundvattenvarme

Aven grundvatten kan anvandas som vérmekalla till CTCs varmepumpar.
Grundvattnet pumpas dé upp till en mellanvaxlare som véxlar energin

till brinevatskan. Det &r viktigt att en mellanvéxlare monteras i systemet.
Mellanvaxlaren forhindrar att produktens forangare forsémras genom
avséattningar fran grundvattnets partiklar och mineraler, vilket annars kan bli
ett kostsamt ingrepp i produktens koéldmediesystem. For mellanvaxliaren skall
alltid vattenkravsanalys tagas i beaktande. Erforderliga tillstdnd och lokala
regelverk ska beaktas. Returvattnet slépps ut pa annat stalle, i en borrad
returbrunn eller liknande.

Notera &ven anvisningarna fran leverantoéren av mellanvaxlare.

Brinepumpen (G20) och grundvattenpumpen (G21) maste kopplas s att de
gér samtidigt for att undvika frysrisk. For inkoppling se elschema.

13.5 Inkoppling pump(G46) till
Difftermostatfunktion

230 V 1N~

Cirkulationspumpen (G46) ansluts pé foljiande kopplingsplintar:
Relékort i EcoHeat 400 (Se elschema).

Observera kabelfargernal

Fas: brun Plint A:11(EcoHeat 400)
Nolla: bla
Jord: gul/grén

Kontrollera funktionen genom att testkéra pumpen under menyn
"Avancerat/Service/Funktionstest" i styrsystemet.

13.6 Inkoppling givare(B46) till
Difftermostatfunktion

Ntc22k
Givare B46 kopplas in pa plint G65, G66.

CTC EcoHeat 400
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Utegivare NTC 150 NTC 22 kQ Suggasgivare NTC 015
Temperatur °C Rl;ts?sg,:;’:;en Temperatur °C R'::i:tzsskn Temperatur °C N1_'C 015
Resistans Q
130 800 40 5830
125 906 35 6940
120 1027 30 8310
115 1167 25 10000
110 1330 20 12090
| 45 72 105 1522 15 14690
40 85 100 1746 10 17960
| 35 102 95 2010 5 22050
30 123 90 2320 0 27280
| 25 150 85 2690 -5 33900
20 182 80 3130 -10 42470
| 15 224 75 3650 -15 53410
10 276 70 4280 -20 67770
| 5 342 65 5045 -25 86430
0 428 60 5960
| -5 538 55 7080
-10 681 50 8450
| -15 868 45 10130
-20 1115 40 12200
| -25 1443 35 14770
-30 1883 30 18000
| -35 2478 25 22000
-40 3289 20 27100
15 33540
10 41800
5 52400
0 66200

98 CTC EcoHeat 400




979

a)
=
@®

T
{
H
I
NolLdO

Lo
ki3
L]

€ J2npdUR.y JuaLIN) ¢ 1 -

7 J0npoueyy yuain) 7
| JdNpauRy JuaLINY T{{T

v
Hsv
S
S
12

F14 b

1g /=]

dH W02 ==

LV WOJ

lllllllllllll
338358833

€59
%9
159

€Y

oooo

PWA—
o“ n M 00EL M 6’9
& ] T il
ki
r Al
s q A
- [ STk
s A
g
9 €1 LY

Jaddn J34eay uoisIBwW|

ayvod Av1dsSIa - Lv

(1]
kil
5
9

=

o X5
9 Cr—%

94

pJeoq Aejay -zv

SE/€Y

10
014

9€

oLx

dH Addns Jamog

v

EEEIE
oooo

Feourooe

s

ozro0r 2

H

HEH
[
i

AOOY7XE

SS90z

~NE A O0F Muel ewsyos|3 8¢l

99

o
(@)
~
e
V]
[}
I
(@]
O
L
(©)
=
O




13.9 Elschema tank 400 V 3N~

L1
L2
3x400V L3
PE r
i |
ooo0a X1
200/203]
Cj-2E]_200/201), )
H : 106
Power supply HP |gu 1 12
PPty E m 7 R0
o2 3 56
fc
X10 F2
A2- Relay board
1|23
AR JAY
101/102
Immersion heater upper i
1200 W L3
Es - : EL 38 =
m 600 W L2 L2 T 1—
W 45 EL?A,_ !
2.1 kW T 1—
' e L1 o
5 _ i
EL =
L3 ELzA'_D_'
2300 W . |:|—4|'°'
04, AW L2 21 L1
6,9 kW -]
’ e L1 40 BB
T T
43 CT—
- ] S
SIS NEEEEE YT
=27 d43 539 HEEFE
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13.12 Elschema tank 230 V 1N~
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13.13 Elschema tank 230 V 3~
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13.14 Elschema varmepump 400 V 3N~
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13.15 Elschema varmepump 230 V 1N~
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13.16 Komponentlista elschema

Nr Komponent Nr Komponent
Al Display G21 Grundvattenpump, signal
A2 Reld’/huvudkort 230V, option
A3 CTC Solstyrning/ G40 WWC Cirkulationspump (Styrs Ej
Expansionskort av produkten, separat styrning/
A4 Mijukstartskort med motorskydd och konstant spanning)
kontaktorfunktion G46 Laddpump extern tank - Difftermostatfunktion
A5 VP-styrkort H H-tank. Intern huvudtank i
B1 Framledningsgivare 1 NTC 22 produkten
B2 Framledningsgivare 2 NTC 22 K1 Kontaktor 1
B5 Ovre tankgivare NTC 22 K2 Kontaktor 2
B6 Nedre tankgivare NTC 22 K10 Rela
B7 Returgivare NTC 22 K22 Flexibel fiarrstyrning/ SmartGrid
B11 Rumsgivare 1 NTC 22 K23 Flexibel fjarrstyrning/ SmartGrid
B12 Rumsgivare 2 NTC 22 K24 Flexibel fiarrstyrning/ SmartGrid
B15 Utegivare NTC 150 K25 Flexibel fjarrstyrning/ SmartGrid
B21 Hetgas givare Typ 3/ NTC K26 Thermostatisk kontroll, option
050 M1 Kompressor
B22 Suggasgivare Typ 1/ NTC X1 Plint, inkommande matning
015 X10 Plint, matning VP. Svart
B23 Brinegivare in Typ 1/ NTC kontaktdon
22 Y1 Shunt 1
B24 Brinegivare ut Typ 1/ NTC Y2 Shunt 2
22 Y11 Backventil
B27 Vpin Typ 2/ NTC Y21 Vaxelventil W
22 Y22 Vaxelventil VW
B28 Vp ut Typ 2/ NTC Y98 Expansionskarl
22 Y99 Expansionskérl
B46 Givare extern tank NTC 22
Difftermostatfunktion

B100 Hogtrycksgivare
B101 Lagtrycksgivare
C1 Kondensator, kompressor

COM HP  Kommunikation Varmepump
G51=Brun kabel, G52=vit
kabel, G53= gron kabel.

E13 Reservvarmetermostat
F1 Automatsakring 10A

F2 Automatsakring VP 10A
F10 Maxtermostat

F20 Hogtrycksvakt

G1 Radiatorpump 1

G2 Radiatorpump 2

G11 Laddpump

G20 Brinepump
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14. Installation Kommunikation

@» Def. Kommunikation |ﬁ‘ | (

MyUplink Nej

Nej
Nej

Baksida displayenhet har 3 portar fér kommunikation. Meny ”Avancerat/Definiera/Kommunikation”.

[‘ Kommunikation
&9

Port 1. RS485-port utan galvaniskt skydd. fér extern utrustning, t ex BMS, CTC AXS

Kommunikationsportar display

Definiera AXS:

/E:'\\

Ja - tilater BMS via {. * oD
RS485-port samt "CTC — ~4

P Router \Ll
AXS"- tillbehor for tradidsa Internet

ivare/Wifi kommunikation, —

9 . . . {‘ CTC SmartControl MyUplink (app)
se tillbehdrsmanual for tradisa givare*

, ) CTC Produkt
installation.

Port 2. Natverksuttag (ethernet), se inkoppling nasta sida.

Definiera appen:

MyUplink: Ja - m&jliggor P
anslutning till appen. L v
~_ 5 ﬁ
Router \LA
Internet
CTC Produkt MyUplink (app)

Definiera Web:

Ja - till&ter natverksanslutning,
skarmspeglingsfunktion

"CTC Remote" samt BMS
funktion med fjarrstyrning

via natverkskabel till lokalt
natverk.

IES=S\I(3

Router

CTC Remote
CTC Produkt (skarmspegling fér mobil/surfplatta/dator)

Port 3. Kommunikation mellan produktens elkablage och display: Fabriksmonterad.

*CTC SmartControl finns &ven med gateway uppkopplad mot Port 3. Se tillbehérsmanual CTC SmartControl.
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141 Installera natverkskabel Sténg av arbetsbrytaren

till produkten fore fronten
oppnas.

1. Lyft av frontplat. Dra in n&tverkskabel innanfor kanten
pa produktens tak enligt pilarna.

=t

2. Oppna ferrit fran bipack, kiam fast kring ethernet- @
kabel, jamte anslutning.

3. Anslut ethernetkabel i mitten, (Port 2).

4. Montera forsiktigt tillbaka front. Akta kablar.

5. Anslut ethernetkabel till natverksuttag eller router.

For att aktivera och definiera anslutning, se meny
”Avancerat/Definiera/Kommunikation”. Utférligare
beskrivning finns i Kapitel "Styrsystem".
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14.2 CTC Remote - Skarmspegling

cTCGsi612

o R

e Koppla in ethernetkabel, se foregdende sida. > ®

e Avancerat/Definiera/Kommunikation/Web - Ja.
Tillater att produkt kopplar upp med okrypterad

webtrafik mot lokalt natverk. Router och
brandvagg mot internet kravs. n

e Avancerat/i - Scanna QR-kod med
surfplatta eller mobil

Surfplatta/Smartphone/PC som pekskarm for lokalt natverk
"Avancerat/Definiera/Kommunikation/Web" - "Ja".

e Spara som favorit/ikon i mobil/surfplatta/dator.

Nar mobil/surfplatta ar uppkopplad mot lokala P
natverket nds pekskarm i produkten precis som ﬁ Systeminformation )
om du anvant produktens skarm. Serienummer 888800000025

e Scanna QR-kod eller skriv in adress MAC-adress 020000000025
"http://cteXXXX/main.htm”, dar XXXX = de sista 4 Programversion 20200422
siffrorna i displayens serienr. Ex. sn 888800000040 Bootloaderversion 1.0

=" http://ctc0040/main.htm”. Juridisk information

e Vid problem tryck pé lank for att andra adress
och QR-kod. Lank kan d& behdva uppdateras om
enhetens IP nr for natverket andras.

http://ctc0040/main.htm”

14.3 MyUplink - App
Definiera MyUplink. Se "Avancerat/Definiera/
Kommunikation/MyUplink - Ja".

Driftinfo

TestvP

Vilj system

Utetemperatur o°c

Installation av app. Semesterage N
e |adda ner MyUplink fran App Store eller Google Temperatur fum 1. EIECEORC)
Play Temperatur Rum 2 21°C(20°C)

Temperatur Rum 3 22°C(20°C)

e Skapa konto.
Rad. Sys. 1, Framl. 0°C(47 °C)

e Folj anvisningar i appens hjalpfunktion.

Rad. Sys. 2, Framl 0°c(37°C)

Rad. Sys. 3, Framl. 0°C(27 °C)

Q@ Uppdaterad for 23 minuter sedan
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15. FoOrsta start

Nar CTC EcoHeat 400 levereras &r varmepumpen sparrad for att undvika
att den startas av misstag. EcoHeat 400 kan installeras och driftsattas innan
bergvarme- eller luft/vatten virmepumpen tas i drift.

EcoHeat 400 kan ocksé startas utan att rumsgivaren har monterats,
eftersom den instéllda kurvan da reglerar varmen. Valj bort rumsgivaren
under meny Instéllningar. Givaren kan dock alltid monteras f6r
larmdiodfunktionen.

Foére forsta start

1. Kontrollera att EcoHeat 400 och system &r vattenfylida och aviuftade.
(EcoHeat 400 aviuftas genom aviuftsventilen pa produktens tak.)

2. Se till att ev kdldbararsystemet ar fyllt med vatten och frostskyddsvatska
samt att det &r aviuftat, eller se till att kompressorn &r spérrad.

(Detta géller vid dockning med vétska/vatten varmepump).

3. Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

4. Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

5. Reservarmetermostaten ar fabriksinstélld pa OFF. Rekommenderat
lage ar k= Frostskyddsinstalining, ca + 7 °C. Reservvarmetermostaten . R
aterfinns pa elsképet bakom fronten. Den stér i off-lage nér den &r vriden Mejselspar ;
moturs sé langt det gar (mejselsparet skall vara vertikalt).

OBS! | slutet av installationshjélpen kontrolleras
stromtransformatorernas inkoppling. | detta lage ar det viktigt att 23 0FF

ha alla storre elférbrukare i huset avstingda, se da till att dven Symbol fér reserwarmetermostat.
reservtermostaten ar avstéangd.
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Forsta start

Slut strdmmen med sékerhetsbrytaren, displayfonstret tands.
Produkten fragar nu foljande:

1. Vélj sprak och tryck OK.

2. Bekréfta att systemet ar vattenfyllt med att trycka OK. Tryck "Néasta"

3. Ange storlek pa huvudsakring. VAlj mellan 10-35 A.

4. Ange matningsspanning 400 V 3N~ (230 V 1N~/230 V 3~ géller endast
exportvarianter).

5. Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 9,0 kW i olika steg.
Effekten géller elpatron i dvre tank. Instalining gér att &ndra efter
installation i meny "Avancerat/Installningar/Elpatron".

6. Vélj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart eller luft/
vatten varmepumpen ar fardiginstallerad). Da kompressorn startas
forsta gangen kontrolleras automatiskt att den gar at ratt hall. Vid fel
rotationsriktning visas ett felmeddelande i panelens teckenfonster. Skifta
da valfritt tva av faserna for att byta rotationsriktning.

7. Brinepump till, Auto (Auto/10d/Till) (Endast for vatska/vatten varmepump)
Auto innebar att brinepump automatiskt &r i drift samtidigt som
varmepumpen (fabriksvarde).
10d innebér att brinepump ar igang konstant under de 10 forsta dagarna
for att avhjélpa aviuftning.

Till innebar att brinepump gar konstant.
8. Ange typ for varmesystem 1. Valj mellan "Radiator” eller "Golvwwarme”

genom att trycka "+” och "-". Se hur temperatur paverkas for "Hogsta ™ Spara dessa

framledning”, "Kurviutning” och "Kurvjustering” i gré text nedanfér. Tryck I instaliningar under:

"Nésta". "Avancerat/
Déarefter startar produkten och visar startsidan. Fyll i parameterlistan med Instaliningar/Spara
installda varden s& att kund vet vad som &r installt utdver fabriksvérden vid mina instaliningar".

installationen.

OBS! Vid installation i nyproducerat boende, maste Boverkets regler folias

vid instalining av maximal eleffekt. Installatdren ska sla in den fyrsiffriga koden
8818, i meny "Avancerat/Service/Kodade instaliningar", inom en vecka, detta
laser maximal eleffekt. Maximal eleffekt skall aven skrivas in pa typskylten med
markpenna! Om kod aktiverats kan sparr ej lasas upp, det ar darfor viktigt att ratt
eleffekt ar installd vid lasning.
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